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L el

El Presidente Mao se entrevista con
ei Vicepresidente Moubarek

VL Presidente Mao Tsetung se entrevistdo en la tarde

del 20 de abril con el Vicepresidente de la Rept-

blica Arabe de Egipto Hosny Moubarek, su sefiora y
otros ilustres huéspedes egipcios.

Los otros distinguidos huéspedes egipcios que asis-
tieron a la entrevista fueron: Alaa Mohamed Hosny

Moubarek v Gamal Mohamed Hosny Moubarek, hijos

mayores de Moubarek; ingeniero Gamal El Din Sidky,
ministro de Estado para la Produccidn Militar. v su
senora, y Salah. El Abd, embajador egipcio en China.
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El Presidente Mao estrecho la mano a cada uno de
los ilustres huéspedes y les expres6 calida bienvenida
por su visita a China, y sostuvo una conversaciéon cor=
dial y amistosa con el Vicepresidente Hosny Moubarek,
el ministro de Estado Gamal El Din Sidky y el embaja-
dor Salah El Abd. Al despedirse el Presidente Mao rogd
al Vicepresidente Hosny Moubarek que de regreso al
pais transmitiera sus saludos al Presidente Anwar El
Sadat.

En ]a entrevista estuvo presente el Primer Ministroe
Jua Kuo-feng.
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Felicitacion por el | aniversario de
la independencia de Kampuchea Democratica

Pnom Penh

Su Excelencia Khieu Samphan,
Presidente del Presidium del Estado de
Kampuchea Democratica;

Su Lixcelencia Polpot,
Primer Ministro del Gobicrno de
Kampuchea Democratica;

Su Excelencia Nuon Chea,

Presidente del Comité Permanente del

Congreso Popular de Kampuchea De-

mocratica:

Con motivo del T aniversario del Dia de la Inde-
pendencia Nacional de Kampuchea Democratica, ex-
presamos, en nombre del Partide Comiunista de China
¥ del Gobierno y el pueblo chinos, nucstras mas calu-
rosas felicitaciones a ustedes, al Gobierno de Kampu-
chea Democratica y al hermano pueblo kampucheano.

Hace un afio, las fuecrzas armadas y ¢l pueblo re-
volucionarios de Kampuchea, tras una prolongada y
heroica lucha armada, liberaron la capital Pnom Penh
v conquistaron la gran victoria de la guerra de libera-
c¢ion nacional, llevando asi la revolucion kampucheana
a una etapa historica completamente nucva. Despucs
de la liberacion, guiado por una linea correcta, el pue-
blo kampucheano ha seguido persistiendo en los prin-
cipios de independencia y autosostenimiento, ha pucsto
en juego la gloriosa tradicion del heroismo revoluciona-
rio v la lucha ardua de los afos de la guerra; ha salva-
guardado resueltamente la independencia, la soberania
nacionales y la integridad terrvitorial. ha hecho enérgi-
cos esfuerzos sobre la base de movilizacion nacional

para_restaurar y desarvollar la economia del pais, y ha
logrado nuevas victorias alentadoras en un corto lapso.
El pucblo chino observa con gran satisfaccion que en
Kampuchea estan operandose grandes y profundos cam-
bios revolucionarios. Estamos convencidos de que, bajo
la correcta direccion de la organizacion revolucionaria
de Kampuchea, el heroico pueblo kampucheano, pro-
bado en medio de las rugientes llamas de la guerra,
vencera todas las dificultades y conquistara atn mayo-
res victorias en la causa de la construccion y la defensa
de su patria. j
La profunda amistad combativa y la unidad revo-
lucionaria entre China y Kampuchea y entre nuestros
dos pueblos se han desarrollado en la prolongada lucha
revolucionaria comin. Al igual que antes, el pueblo
chino apoyara resueltamente al pueblo kampucheano
en su causa revolucionaria y se unira con ¢l hermano
pucblo kampucheano, combatira hombro con hombro
y avanzara junto con él,
Mac Tsetung
Presidente del Comité Central del
Partido Comunista de China
Chu Te
Presidente del Comité Permanente
de la Asamblea Popular Nacional
de la Republica Popular China
Jua Kuo-feng
Primer Ministro del Consejo de
Estado de la Republica
Popular China
Pekin, 16 de abril de 1976

Mensaje de saludo a
fos dirigentes de
Kampuchea Democrdtica

El. Presidente del Comité Perma-
nente de la Asamblea Popular Nacio-
nal Chu Te y el Primer Ministro Jua
Kuo-feng enviaron el 14 de abril un
mensaje al Presidente Khieu Sam-
phan, al Primer Ministro Polpot v al
Presidente del Comité Permanente
del Congreso Popular Nuon Chea, ex-
presandoles calurcsas congratulacio-
nes, en nombre del Presidente Mao
Tsetung y del Gobierno y €l pueblo
chinos, por su toma de posesion de
los altos cargos de Presidente del
Presidium del Estado, de Primer Mi-
nistro del Gobierno y de Presidente
del Comité Permanente del Congreso
Popular de Kampuchea Democratica
respectivamente. El texto del men-
saje dice:
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“En la excelenie situacion en que
el heroico pucblo kampucheano ha
obtenido sin cesar nuevas victorias en
la causa de la defensa y la cdificacion
de su patria, de acuerdo con la Cons-
titucion de Kampuchea Democratica
se ha convocado el I Congreso Popu-
lar ¥y se han elegido nuevos organis-
mos dirigentes del Estado. Se trata
de un importante acontecimiento en
la vida politica del pueblo kampu-
cheano. Con motivo de su respectiva
toma de posesion de Presidente del
Presidium del Estado, Primer Minis-
tro del Gobierno y Presidente del
Comilé Permanente del Congreso Po-
pular de Kampuchea Democratica,
quisiéramos expresar, cn nombre del
Presidente Mao Tsetung y del Go-
bierno y el pueblo chinos, nuestras
calidas coungratulaciones a ustedes vy,
por su conducto, al Gobierno y el
pueblo de Kampuchea Democratica.

“China y Kampuchea son vecinos
intimos, y los pueblos chino y kam-
pucheano companeros de armas y
hermanos que comparten penas y
alegrias. En la prolongada lucha re-
volucionaria antimperialista, nuestros
dos pueblos siempre se han apoyado
y estimulado mutuamente, forjando
asi una profunda amistad revolucio-
haria. Tenemos la profunda convic-
cion de que, bajo la direccién de los
nuevos organismos estatales, el puc-
blo kampucheanc conquistara conti-
nuas y nuevas victorias en su lucha
venidera.

“Formulamos votos por la prosperi-
dad de Kampuchea Democratica y el
bienestar de su pueblo.

“Que se consoliden y desarrollen
constantemente la amistad revolucio-
naria y la unidad combativa entre
China y Kampuchea y entre los dos
pueblos”,
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Delegacién egipcia de alto rango dirigida

por su Vicepresidente,

EN momentos en  que cl pueblo

cgipeio ha logrado continuas y
en la lucha contra
revisionista soviéti-

nuevas victorias
el hegemonismo
co. Hosny Mou-
barek, Vice-
presidente de
la Republica
Arabe de FEgip-
to, y la delega-
cion egipcia de
alto rango por
él dirigida arri-
baron el 18 de
abril a Pekin a
invitacion del
Gobkierno chino
pm;n realizar
una ' visita® “a
nuestro pais, .

En: la  visita
acompanan - ‘al
Vicepresidente su sefiora y sus dos
hijos mayores: Alaa Mohamed Hosny
Moubarek y Gamal Mohamed IIosny
Moubarek.-

La delcgacxon eglpcm ha. traido la
precmqa amistad del’ pucblo egipcio
hacia el pueblo c_hmo. Llenos de
alegria, el Gobierno y el pueblo chi-

Chu Te, _I‘_residcnlc

en China

nos dispensaron una calurosa bienve-
nida a los - distinguidos huéspedes

egipcios provenienles del frente de
lucha contra el imperialismo, el sio-

~de Liberacion Chang Tsai-chien, asi

como también miles de habitantes de
Pekin acudieron al aoropum to a Eeci-
birlos.

Luego de atervizar el avion especial
en gque viajaban los ilusires huéspe-

_des, se efectud en el aeropuerto una

solemne ceremonia de bienvenida.

del Comileé Permanente de la APN, se entrevista con los ilusires huéspedes egipcios.

nismo y el hegemonismo.

El Primer Ministro del Consejo de
Estado Jua Kuo-feng, el Vicepresi-
dente del Comité Permanente de la
Asamblea Popular Nacional Ulanfu,
el ministro de Relaciones Exteriores
Chiao Kuan-jua, el subjefe del Estado

Mayor General del Ejército Popular

Los ilustres huéspedes egipcios fueron calurosamenie acogidos en el aeropuer-

to de Pekin por el Primer

Ministro Jua Kuo-feng y ¢l Vicepresidente del

Comit¢ Permanenic de 1a APN Ulanfu.
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Al dia siguiente, Chu Te, Preésidente
del CP de la APN, se entrevisté con
el Vicepresidente Moubarek y otros
distinguidos huéspedes egipcios.

El mismo dia el Primer Ministro
Jua Kuo-feng ofreci6 en el Gran Pa=-
lacio del Pueblo un grandioso ban-
quete de bienvenida. El Primer Mi-
nistro Jua Kuo-feng y el Vicepresi-
dente Hosny Moubarek hicieron uso
de la palabra en la ocasion.  (Véase
los extractos de sus discursos enlas
pags. 8 y 9.) Jt : :

El Primer Ministro Jua sostuvo
conversaciones con el Vicepresidente
Moubarek. -

Renmin Ribao publicd el 18 de abril
un editorial para dar la bienvenida
a los ilustres huéspedes.  El editorial
dice: “La resuelta decision egipcia de
anunciar la abrogacion del ‘tratado
de amistad y cooperacién’ egipceio-
soviético y-sus victorias obtenidas en
el contragolpe a la amenaza, la inti-
midacién, el disturbio y el sabotaje
del socialimperialismo soviético cons-
tituyen un nuevo desarrollo de la
lucha del pueblo egipcio por salva-
guardar la independencia nacional y
defender la soberania estatal, y tam-
bién gon una nueva contribucién a la
causa de la unidad contra el hegemo-
nismo 'librada por los millones de
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En el banquete de bienvenida al Vicepresidente egipcio Moubarek

Discurso del Primer Ministro Jua HXuo-feng

( Extractos ) - -

JL pueblo egipcio es un gran pueblo. Desde hace

— tiempo, el imperialismo, el colonialismo y neoco-
lonialismo y el hegemonismo de gran polencia de hoy
ciempre han intentado invadir y controlar este pais de
importancia estratégica e historia milenaria. No obs-
tante, ante la heroica c¢ indoblegable lucha del pueblo
egipcio, han sufrido, uno tras otro, fracasos y tenido
un fin,dgnominioso. Nosotros siempre hemos profesado
un. elevado respeto hacia el pueblo egipcio por su
heroismo y gloriosa tradicién de lucha contra el impe-
rialismo, el colonialismo y el hegemonismo. En los
ultimos anos, bajo la direcciéon del Presidente Anwar
El Sadat, el pueblo egipcio ha seguido persistiendo en
una infatigable lucha por la salvaguardia de la inde-
pendencia nacional y la soberania estatal, por la cons-
truccion de su pais y contra la agresion del sionismo
israell y la intervencion, el control y la subversion de
las superpotencias, ganando asi la amplia simpatia 'y
apoyo de todos los pueblos del mundo. En su politica
exterior, el Gobierno y el pucblo egipcios han perse-
»l\'crado en una politica de no alineamiento, han apoya-
do la lucha de liberacién nacional de los pueblos afro-
asiaticos y han hecho valiosas contribuciones a la causa
de la lucha unida del tercer mundo contra el imperia-
lismo y el hegemonismo. Nos congratulamos sincera-
mente de los éxitos logrados por el Gobierno y el pue-
blo de Egipto y les desecamos nuevas y constantes vic-
torias en su camino de avance.

La actual situacion del mundo y del Medio Oriente
se resume en lo siguiente: la situacion es excelente,
hay un gran desorden bajo el ciclo y van en aumento
los factores tanto de la revolucién como de la guerra.
Un notable indicio de la excelente situacion consiste en
que el tercer mundo crece vigorosamente y desempena
cada dia mas el papel de contingente principal en la
lucha contra el imperialismo, el colonialismo y el hege-
monismo. La Tucha de los pucblos arabes contra la
agresién y el hegemonismo forma parte importante de
la lucha de los pueblos del tercer-mundo entero. En
la gran gucrra de octubre de 1973, las fuerzas armadas
v los pucblos de Egipto, Siria y Palestina asi como to-
dos los otros pueblos arabes, abrigando un intenso odio
hacia el enemigo comun, combatieron valientemente y,
con el petréleo como arma, asestaron duros golpes al
sionismo israeli ¥ a su apoyador e instigador, el hege-
monismo: de. superpotencia, creando asi una nueva si-
tuacion de la lucha contra la agresién y el hegemonis-
mo en el Medio Oriente. = Actualmente, esta lucha esta
desarrollandose en mayor amplitud y profundidad. El
sionismo israecli, acosado por dificultades internas y
externas, se' encuentra mas aislado que nunca. Las
superpotencias, que han revelado aun mas su verda-
dero color al realizar agresion 'y disputarse la hege-

-octubre.
-y el pueblo egipcios ha establecido un brillante ejemplo

! i

monia en esa regién, quedan muy desacreditadas y van
de mal en peor.

Recientemente, el Gobierno y''el pucblo egipcios,
con miras a salvaguardar la independencia nacional, la
soberania estatal y la dignidad nacional, despojaron a
aquella superpotencia, autodenominada “aliado natural”
de los pueblos arabes, de su disfraz de falso apoyo y
verdadera expansion y de falsa cooperaciéon y verda-
dero control. y abrogaron decididamente el lamado
“Tratado de Amistad y Cooperacién” firmado entre ella
v Egipto. Esto constituye otra importante vietoria lo-
grada por el pueblo egipcio en la lucha contra la agre-
sién y ‘el hegemonismo después de la gran guerra de
Esta heroica y valiente accién del Gobierno

para los pueblos del tercer mundo en su lucha contra el
hegemonismo y por la salvaguardia de la independen-
cia nacional y la soberania estatal y se ha granjeado el
unanime elogio de todos los que sostienen la justicia en
el mundo entero. El pueblo chino, que siempre ha per-
manecido del lado del pueblo egipcio y de los demas
pueblos arabes incluido el palestino, les presta firme
solidaridad y apoyo en su lucha justa.

Las superpotencias no se resignaran jamas a su
derrota. Como lo ha sefalado el gran lider del pueblo
chino el Presidente Mao, “provocar disturbios, fracazar,

volver a provocar disturbioes, fracasar de nuevo, y asi

hasta Ja ruina: ésta es la logica de los imperialistas y
de todes los reaccionarios del munde frente a la causa
del pueblo, y nunca marcharan en contra de esta logica”.
Hoy, aquella feroz y malvada superpotencia recurre de
mil maneras a toda. clase de intrigas criminales, in-
cluyendo las tdcticas de escision, subversion y sabotaje,
para atacar y tomar represalias contra Egipto. . Sin
embargo, el heroico pueblo egipcio no se dejara inti-
midar ni someter por la presion. El Presidentc Anwar
El Sadat ha dicho bien que Egipto jamas se someterai
a las superpotencias ni se pondra de rodillas ante ellas.
Esto ha traducido la firme voluntad y resuelta decision
del pucblo egipcio de resistir a la agresién y defender
la soberania estatal. Frente al pueblo egipcio y los de-
mas pueblos arabes que despiertan cada dia mas, esa
superpotencia, al realizar diversas- acciones_ retrogra-
das, solo lograra un resultado contrario_a-su deseo sub-
jetivo y sufrira una derrota ain mas desastrosa.

La situacion de nuestro pais es excelente. Iniciada
y dirigida personalmente por el gran lider el Presidente
Mao, la lucha por criticar la linea revisionista contra-
rrevolucionaria de Teng Siao-ping y contragolpear el
viento derechista destinado a revocar veredictos justos
ha obtenido grandes victorias y esta desenvolviéndose
en mayor profundidad. Esta es una seria lucha de
clases y la continuacion y profundizacion de la Gran
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Revolucion Cultural Proletavia. s través de esta luchag
la linea revolucionaria proletaria del Presidente Mao
echara raices atine massprofundas en el corazén 'del pue-
blo. . La linea revolucionaria en los asuntos exteriores
que el Presidente Maoiha trazado para nosotros conti-
nuara aplicandose ysse aplicara aun! mejor. La causa
de la revolucion y eonstrucciéon socialistas de nuestre

pais se desarrollaréd con mayor vigor: En la actualidad, .

nuestro pueblo estd estudiando a conciencia la serie de
importantes instrucciones del' Presidente Mao y, bajo
las direccion unificada del Partido. esta decidido a man-
tener firmemente el rumbo principal de la lucha, elevar
la vigilancia revolucionaria y llevar resueltamente esta
gran lucha hasta el fin. i
China y Egipto pertenecen al tercer mundo y am-
bos son paises en vias de desarrollo, Nuestros dos pue-
blos han tenido las mismas experiencias de haber sido

victimas de la) opresion y agresion del  imperialismo
durante largo tiempo y siempre han simpatiiado el.uno
con el otro y s¢ han apoyado mutuamente en la lucha
antimperialista y antihegemonista; existen enire ellos
una profunda amistad  tradicional. Estamos contentos
del hecho de que Egipto fuera el primero de los paises
arabes y africanos en establecer relaciones diplomaticas
con China. Desde entonces, las relaciones de amistad
vy de cooperacion entre nuestros dos paises se han desa-
rrollado constantemente gracias_a los esfuerzos man-
comunados de los Gobiernos y pueblos de China y
Egipto. La presente visita a nuestro pais de Su Exce-
lencia Hosny Moubarek y los demds ilustres huéspedes
égipcios incrementard aun mas la comprension mutua
entre los dos pueblos ¥ promovera el nuevo desarrollo
de la amistad y las relaciones de cooperacion enfre los
dos paises.

Discurso del Vicepresidente Mohamed

Hosny Moubarek

(Extractos )

L Presidente Sadat me ha encargado transmitir su

profundo respeto y sentimientos de amistad a vues-
tro gran lider el Presidente Mao Tsetung, a usted mismo
y a todo ¢l pueblo chino poseedor de una historia mi-
Ienaria.

Me permito expresar, en nombre del pueblo y el
Gobierno egipcios, sinceras congratulaciones a usted por
haberse ganado la confianza del Partido al asumir
grandes responsabilidades en un importante periodo de
la historia de vuesiro glorioso pais y de las relaciones
internacionales. » ;

Bajo la direccién del gran Presidente Mao Tsetung,
el glorioso -pueblo. chino ha llevado a cabo una gran
revolucion, en la cual restauré completamente la posi-
cion de su pais y tomoé en sus propias manos su destino.
Desde entonces, hemos depositado con gran admiracion
nuestra esperanza y confianza cn .China. El pueblo
chino se ha atrevido a “desafiar ¢l colonialismo,
el sistema de explotacion y el atraso. En estc mundo
lleno de ambiciones colonialistas, actos de explotacion
y opresion, el pueblo chino ha establecido un brillante
ejemplo para todes los pueblos queluchan por la eman-
cipacion, el progreso y la justicia social.

Por._cso no es extrano que el revolucionario Egipto
fuera el primero en permanccer del lado de la China
popular y levantar un puente de contactos e intercam-
bios con ella, justamente en momentos en que las fuer-
zas de control y hegemonistas se esforzaban por blo-
quear y estrangular a este pais revolucionario, ¢ inten-
taban aislarlo de la comunidad internacional. Igual-
mente, no es extrafio que China tambi¢n esté siempre
del lado del pueblo egipeio, le apoye en su lucha: por
librarse del colonialismo extranjero y realizar profun=
das reformas sociales y econémicas en bien delas masas
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trabajadoras y le respalde en su lucha por resistiv a
la ‘agresion y frusirar toda intriga destinada a impedir
el proceso revolucionario del pueblo egipcio y 1a nacién
arabe.

Gracias a su profunda conciencia histérica basada en
la historia de sus grandes civilizaciones, nuestros dos
pueblos han encontrado una verdad: la cosa mas impor-
tante que los pueblos amantes de la paz anhelan y por
la que luchan es eliminar la interferencia, presion y
amenaza provenientes de cualquier parte y materializar
la voluntad independiente y la libertad de eleccion. De
otra manera, el pueblo no podra hacer verdaderas con-

tribuciones en el proceso de la humanidad ni poner en

juego su fuerza creadora potencial, y la independencia
y la emancipacion seran una falsa forma carente de
todo contenido. Si el mundo en que vivimos debe ser
establecido sobre nuevas bases y principios correspon-
dientes a la gran revolucion y los enormes sacrificios de
los pueblos de los diversos paises que sufrieron durante

muchos siglos el colonialismo y el control, entonces, las

relaciones entre las naciones y los pueblos deben basarse
en el respeto muiuo, la defensa de la soberania, la no
intervenciéon en los asuntos. internos, la renuncia a
ambiciones de explotacion y el rechazo a las seduc-
ciones de la hegemonia y el control. Suponemos que,
después de la eliminacion del colonialismo y el impe-
rialismo, en el mundo gue ansiames apareceran una
poderosa. estructura y pilares de vinculos reciprocos .y
cooperacion, con un sentido de identidad de las luchas
de la humanidad y de comunidad de su causa, sin per-
judicar los derechos de los pueblos de defender su vo-
luntad independiente y libertad de eleccién. De ofro
modo, significara que volveremos a la ley de la selva,
permitiremos el control de una parte sobre el todo y
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fracasara la lucha de nuestros antepasados por la liber=
tad 'y 1a dignidad.

En vista de los factores histéricos, geograficos y
estratégicos, nuestros dos pueblos, en la region en que
viven, asumen una responsabilidad especial, que no se
limita al marco nacional sino tiene por objetivo garan-
tizar que toda la region se libere de toda amenaza y
agresién y hacer que todos los pueblos de esta region
pucdan expresar libremente sus propios deseos sin nin-
gun control, explotacién y sujecion. v

En este momento en que el colonialismo y el impe-
rialismo se precipitan a su ruina, no podemos aprobar
de ninguna manera blogueos impuestos a la lucha de
los pueblos, ¥ nos oponemos a todo intento de sacar de
la independencia politica el contenido econémico. Por
ende, respaldamos decididamente el derecho de los pue-
blos de explotar sus recursos y riquezas nacionales sin
ninguna ingercncia foranea y explotacién extranjera.
Ahora todo el mundo debe comprenderique los tiempos
no van a retroceder. En el pasado, un numero redu-
cido de paises saquearon las riquezas de otros paises y
pueblos y manipularon su destino. Hoy dia,; luchamos
contra todo esto, partiendo de los principios revolucio-
narios reconocidos por las practicas internacionales y
apoyandonos en la’ cooperacion y la solidaridad entre
los pueblos amantes de la paz.

Ustedes han permanecido con toda sinceridad del
lado del pueblo egipcio y de la nacién arabe y han
apoyado su lucha legitima contra la agresiéon y por la
restauracion de sus derechos y la liberacion de sus te-
rritorios. Ustedes siempre han sostenido que las tropas
israelies deben retirarse de todos los territorios arabes
ocupados y que los legitimos derechos nacionales del
pueblo palestino deben ser ejercidos sin demora. Res-
pecto a todos estos problemas, ustedes han sido fieles
a sus principios, a su revolucion y a su sincero deber
de apoyar todos los movimientos de liberaciéon destina-
dos a elevar la voz de la verdad, defender la dignidad
humana y combatir todas las intrigas perjudiciales a la
supervivencia y la libertad. Debemos sefialar que la

posicion que ‘ustedes han tomado hacia ‘nosotros es una
invariable posicion de principios y' que su’ apoyo a
nuestra lucha siempre ha sido sincero y desinteresado.
Todo esto explica precisamente 'gue con su conciencia
revolucionaria’' y 'su sensibilidad historica, ustedes ya
han comprendido la'identidad de nuestra lucha comun
contra ‘el racismo, los reaccionarios y las fuerzas de
agresion 'y control. " Al mismo' tiempo, ustedes han
apoyado sin reservas la' causa del pueblo palestino,
Ustedes tomaron la iniciativa de reconocer la Organiza-
cién de Liberacion de Palestina, después que ésta se
convirtié en la vivida encarnacién de la lucha del pue-
blo palestino y expresé sus esperanzas y deseos, desde
su fundacion el 1.° de enero de 1965. Esto ha testimo-
niado una vez mas gue ustedes, fieles a su deber, apoyan
a todos los combatientes que luchan por la verdad, la
justicia y la paz. La nacion arabe jamas olvidara que
ustedes tomaron la posicién arriba mencicnada preci-
samente cuando otros titubeaban, vacilaban, rehusaban
con obstinacion y tenian miedo.

Nos esforzamos por establecer las relaciones inter-
nacionales sobreiuna base aun mas solida y duradera,
Rechazamos la polarizacién y la posicion de fuerza en
la arena internacional, creemos en la politica de no
alineamiento y, a la luz de esta politica, tomamos cada
medida y cada accion. Basandonos sobre lo arriba
mencionado, esperamos vehementemente establecer las
relaciones mas estrechas entre nuestros dos paises y dos
pucblos y reforzar el puente de intercambios ¥y coope-
racién entre los dos paises en todos los dominios y a
todos los niveles. Estamos seguros de que los constantes
contactos entre el Presidente Mohamed Anwar El Sadat
y su amigo el Presidente Mao Tsetung guiardn el pro-
ceso comun del fortalecimiento de la cooperacién e in-
tercambios en los diversos aspectos entre nuestras dos
partes. Como les dije en las conversaciones de esta
tarde, no escatimaremos nuestros esfuerzos para mabke-
rializar este objetivo. En aras de nuestros intereses
comunes, deseamos establecer profundas relaciones con
China y con el pueblo chino y enriquecer el contenido
de la cooperacion internacional positiva y constructiva.

Nuevo auge de critica a Teng Siao-ping
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STIMULADO por las dos importantes resoluciones

del Comité Central del Partido, el pueblo de Pekin,
Shanghai, Tientsin y otros lugares ha llevado a una
nueva altura la lucha por contragolpear el viento de-
rechista encaminado a revocar los veredictos justos.
Bajo la direccion de las organizaciones -del Partido a
todos los niveles, las amplias masas concentran su fuego
en la critica a Teng Siao-ping, maximo dirigente se-
guidor del camino capitalista dentro del Partido que
rchisa corregirse. Prevalece por todas partes un alen-
tador panorama de unidad en la lucha por conguistar
nuevas victorias tanto en la revelucién como en la pro-
duccién,
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En Pekin, mas de 4 millones de personas han to-
mado parte en las manifestaciones y mitines para acla-
mar las resoluciones' del Comité Central del Partido.

.. Las masas revolucionarias de la Universidad Ching-
jua y la Universidad de Peckin, quicnes siempre han
permanecido a la vanguardia en la lucha contra el viento
derechista deslinado a . anular las conclusiones justas,
estan imbuidas de un espiritu revolucionario todavia
mas alto. En la Universidad de Pekin, miles de dazibaos
fuercn pegados en pocos dias. Los profesores, estu-
diantes y ofros revolucionarios expresaron: El incidente
politico contrarrevolucionario ocurrido en la plaza Tien
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An Men muestra cuan aguda ¥ complicada es la luchas

de clases durante el pcriod&@"béialista. La teoria de‘la
extincién de la lucha de clases propalada por Teng
Siae-ping no es sino una cortina de humo para cubrir
los frenéticos ataques contra el proletariado lanzados
por la burguesia, de deniro y fuera del Partido, y un
puiado de enemigos de clase en la sociedad, con. Teng
Siao-ping como su representante general. Comparando.
el mentado incidente con el incidente contrarrevolu-
cionario que tuvo lugar en Hungria hace 20 anos, los
profesores y estudiantes de la facultad de asuntos poli-
ticos internacionales y de la facultad de historia com-
prendieron mas claramente que si no hubiéramos re-
primido resueltamente a este punado de enemigos de
clase y si hubiera prosperado el complot de las clases
reaccionarias representadas por Teng Siao-ping, la bur-
guesia habria subido al Poder y el capitalismo habria
sido restaurado en China.

La Empresa Siderurgica Shoutu, el Buré Ferrovia-
rio de Pekin y otras entidades celebraron mitines con
miles o decenas de miles de participantes para denun-
ciar con indignacion los crimenes de Teng Siao-ping y
un punado de enemigos de clase. La Fabrica de Lo-
comotoras y Material Rodante Nankou, los Grandes
Almacenes de Pekin y otras entidades profundizaron
su critica a Teng Siao-ping, agrupando sus erimenes en
distintos temas y repudiandolos uno por uno.

Los obreros pekineses que sobrepasaron sus planes
de produccién para el primer trimestre, han contraata-
cado con acciones concretas el viento revocatorio de-
rechista.  Los fundidores a cargo del horno eléetrico
N.° 7 de la Seccion de Fundicién de la Planta de Acero
de Pekin han rendido cada dia una hornada mais desde
que fueron publicadas las dos resoluciones del Comité
Central del Partido. El rendimiento diarioc maximo de
la seccion de extraccion N.° 4 de la Mina de Carbén
Muchengchien duplico la cifra fijada en el plan original.
El Buro Fervoviario de Pekin sobrepaso diariamente
sus tareas de carga y descarga.

Haciendo pleno uso de las escuelas politicas, ves-
pertinas, mitines en el campo, reuniones mediante el
sistema de amplificacién, el dezibao y otras formas, los
campesinos en los suburbios de Pekin han llevado ade-
lante su critica a los crimenes reaccionarios de Teng
Siao-ping. Ahora prima en las afueras de Pekin un
cuadro de atareada labranza primaveral. Los cuadros
y comuneros se han lanzado al vigoroso movimiento
por aprender de Tachai en la agricultura y se esfuerzan
por vencer las calamidades naturales y obtener una
abundante cosecha, contragolpeando de esta manera el
viento revocatorio derechista,

Las dos resoluciones del Comité Central del Partido
Comunisia de China han infundido un elevado espiritu
revolucionario en los 10 millones de militares y civiles
de Shanghai. Mas de 5 millones de shanghaineses se
volcaron a'las calles en manifestacion. Estan determi-
nados a continuarl el victorioso avance, a criticar a fondo
la linea revisionisia contrarrevolucionaria de Teng
Siao-ping y sus crimenes reaccionarios, y a proseguiyv:de:
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manéra aun mas extensiva, profunda y sostenida la
lucha contra el viento revocatorio derechista, a fin de
conquistar nuevas victorias en esta lucha,

1

Los obreros de la Planta de Maquinarias Eléctricas
de Shanghai, la cual el Presidente Mao inspeccionara
hace 15 anos, estudiaron de nuevo esta importante
instruccién’ del Presidente Mao: “iQué es la'Gran Re-
volucion Cultural? Es lucha de clases. liu Shao-chi
abogo por la teocria de la extincién de la lucha de clases,
pero lo que él mismo hizo no fue extinguirla. Quiso
proteger a su banda de renegados y cémplices jurados.
Lin Piao intenté derrocar al proletariado y montar un
golpe de Estado. §Se extinguio la lucha de clases?”
Luego profundizaron su critica a Teng Siao-ping en
ligazon con el incidente politico contrarrevolucionario
perpetrado por un punado de enemigos de clase en la
plaza Tien An Men.

En la nota introductoria escrita en 1955 para un
articulo sobre la cooperativizacion agricola en el canton
de Taising en los suburbios de Shanghai, nuestro gran
lider el Presidente Mao sefialé: “Casi en todas partes
se encuentran los oportunistas que quieren detener la
corriente, pero ésta jamas puede ser detenida. El so-
cialismo avanza triunfalmente en todas partes, dejando
detras de si todos los abstacules”, Los campesinos
pobres y campesinos medios de la capa inferior y los
cuadros del canton indicaron en los. mitines de critica
que Teng Siao-ping es precisamente un oportunista que
pretende detener la corriente revolucionaria. Pero su
intencién de volver atras la rueda de la historia, afir-
maron, s6lo se asemeja a la de una mantis religiosa
que busca detener la carreta con las patas.

La gran lucha por contraatacar el viento derechista
encaminado a revocar los veredictos justos, iniciada y
dirigida personalmente por el Presidente Mao, ha esti-
mulado enormemente el entusiasmo socialista del pue=
blo de Shanghai. Del frente industrial municipal llegé

la noticia acerca de la superacion de los planes estatales

para el primer trimestre; el valor global de la produc-
cién industrial se ha incrementado en comparacion con
el mismo periodo del afio pasado, creando un nuevo re-
cord de todos los tiempos. El total de mercancias trans-
portadas por mar, rio, ferrocarril y carretera tambiéi
registré una marca record en el primer cuarto de este
ano.

En Tientsin, 2,5 millones de sus 7 millones de habi-
tantes participaron en los desfiles.

~ Estudiantes obreros-campesinos-soldados dec la
Universidad de Tientsin y la Universidad Nankai han
escrito un grupo tras ofro de dazibaos con la punta de
lanza enfilada directamente hacia Teng Siao-ping.
Miembros de la brigada de produccion suburbana Siao-
chinchuang improvisaron rimas en los mitines de critica
para expresar su determinacion de llevar la revolucion
hasta el fin.

Trabajando dia y noche en el espiritu de coopera-
cién socialista, los obreros de Ticntsin han creado en
la produccién un record tras otro. Las Acerias N.° 1, 2
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i 0ué demuestra el incidente de la plaza

Tien An Men?

SRR RO DRI E R R

E¥AJO la direccion' del Comité Central del Partido en-

¢abezado por el gran lider el Presidente: Mao, el
heroico pueblo de la eapital acabé de un:golpe con el
incidente politicojeontrarrevolucionario de la plazd Tien
An Men.:' Después' de esta estremecedora lucha. la
plaza TienwAn Men resplandece mas en su: grandeza’y
bellezagiLa bandera roja de cinco estrellas flamed; el
Gran Palacio del Pueblo se yergue: majestuoso y el
Monumento .a los Héroes del Pueblo se alza soberbio.
Todo el pueblo del pais aplaude calurosamente las dos
resoluciones del CC del Partido, condena severamente
las actividades contrarrevolucionarias de un punado de
encemigos de clase, critica con indignacion los crimencs
de Teng Siao-ping de intentar subvertir la dictadura
del proletariado y restaurar el capitalismo. El corazén
del pueblo, el corazén del Partido y de sus militantes
se vuelven hacia el Presidente Mao .y el CC del Partido
como los girasoles al sol. Es irresistible la impetuosa
corriente revolucionaria de los centenares de millones
de militares ¥ civilés de persistir en-continuar la revo-
lucion y oponerse a la restauracion v cl retroceso. Los
enemigos de clase tiemblan aterrorizados. El pequenio
numero de personas engafiadas se ha dado cuenta de
su error rapidamente. La situacion es excelente.

El incidente politico contrarrevolucionario que tuvo
tugar en la plaza Tien An Men constituye un magnitico
material de ensefianza por ejemplo negativo y demues-
fra en forma nitida las leyes y caracteristicas de la lucha
de clases durante el periodo histérico del socialismo.
Podemos utilizar este ejemplo negativo como material
de ensefianza para realizar una vivida educacion en
todo el pueblo del pais sobre la necesidad de consolidar
la dictadura del proletariado y oponerse a la restaura-
cion del capitalismo.

Primero, el incidente testimonia mas claramente
que la burguesia csta justamente dentro del Partido
Comunista ¥ que la lucha entre las dos lincas deniro
del Partido es una lucha a muerte enfre las dos clases
antagonicas, el proletariado y la burguesia,

El Presidente Moo ha senialado: “Se esta haciendo
la revolueién socialista, sin embargo, no se comprende
dénde esta la burguesia. Esta justamente dentro del
Fartido Comunista, y son los dirigentes seguidores del
camino capitalisia en el Partido. Los seguidores del

camino capitzlista siguen todavia su camino”. Si algu-

nos no comprendian que los dirigentés sceguidores del
camino capitalista son justamente la burguesia deniro
del Partido y son el blanco principal de la revolueion
que continuta haciéndose bajo la dictadura del proleta-
riado, el incidente polilico contrarrevolucionario de la
plaza Tien An Men debe haberles abierto los ojos. iPor
qué esos contrarrevolucionarios trataron vanamente de
adjudicar a Teng Siao-ping ¢l papel de Nagy. cabecilla
del golpe de Estado contrarrevolucionario hungaro?
Justamente, porque Teng Siao-ping era el encumbrado
dirigente seguidor del camino capitalista dentro. del
Partido que rehusaba enmendarse, el sostén general
enire bastlidores del viento revocatorio derechista, y-la
linea revisionista contrarrevolucionaria por ¢l impul-
sada representa en forma concentrada los intereses de
la nueva y vieja burguesia de dentro y fuera del Par-
tido vy los de los terratenientes, campesinos ricos, con-
trarrevolucionarios, elementos nocivos y derechistas
que no se han transformado. Por lo tanto, la burguesia
y todos los cnemigos de clase depositaron sus esperan-
zas de restauracion en Teng Siao-ping. Se recuerda
cuan embriagados de alegria estaban esos tipos cuando
Teng Siao-ping desaté sin escrupulos, alrededor del

v 3, la Planta de Flejes de Acero Laminados en Frio
y la Planta Experimental Metalurgica de Tientsin
aumentaron todas su rendimiento diario de lingotes y
laminados. Las fabricas textiles en la ciudad produje-
ron cada dia una cantidad extra de 40.000 metros de
telas de algodon. ]

Han llegado de todas partes del pais informaciones
sobre nuevas victorias en la revolucion y produccion
con la critica centrada en Teng Siao-ping. Mas de 10
millones de personas en la provincia de Liaoning, nor-
deste de China, tomaron parte en mitines y manifesta-
ciones durante los tltimos dias. Los obreros de la-Em-
presa Siderurgica de Anshan convocaron a 5.800 reu-
niones de critica y condenacion a la linea revisionista
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de Teng Siac-ping. Ademas, escribieron mas de 50.000
dazibaos y compromisos, expresando su decisiéon de
llevar hasta el final esta gran lucha que atafe al des-
tino y futuro de nuestro Partido y pais. Los profcsores
vy estudianties del Instituto Agronémico Chaoyang pro-
metieron contragolpear el vienfo revocatorio derechista
con acciones concretas. Algunos de sus graduados se
ofrecieron para ser campesinos en el Tibet, una region
fronteriza. Copiosas noticias gratas afluyeron también
de los frentes de la industria y los transportes de Liao-
ning. La situacion en la revolucion y produccion de la
ciudad acerera de Anshan, la ciudad carbonera de
Fushun, asi como en Shenyang, Liita, Pensi y otras ciu-
dades industriales es excelente y se hace todavia mejor
con cada dia que pasa,
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“verano del ano pasado, _gl viento derechista destinado
a cancelar las conclusiones justas. Cuando se inici6.la
Jucha por contraatacar el viento revocatorio dercchista
y se criticd a Teng Siao-ping, esos tipos formularon
amargas quejas en su favor e incluso se entregaron
abiertamente a actividades contrarrevolucionarias de
sabotaje. Esto demuestra que la lucha por combatir el
viento revocatorio derechista ha acertado en el punto
mas sensible de la burguesia y ha puesto el dedo en la
Haga del punado de enemigos de clase, ¥ la una y los
otros harian infaliblemente forcejeos agonizantes y
lanzarian frendticamente contraataques. Los dirigentes
seguidores impcenitentes del camino capitalista dentro
del Partido como Teng Siao-ping se han convertido en
hombres influyentes burgueses y la fuerza principal en
la prueba de fuerza con el proletariado y en el vano
intento de restaurar el capitalismo en China.

El Presidente Mao ha observado todo con gran
perspicacia. El ano pasado, unas cuantas personas de la
Universidad Chingjua escribieron cartas con acusa-
ciones fabricadas, enfilando sus dardos contra el Presi-
dente Mao. El Presidente Mao se percatd en seguida
de que detras de esto se hallaba Teng Siao-ping, y que
¢ste estaba lanzando una ofensiva total contra ¢l pro-
letariado. El Presidente Mao dio en el clavo al decir:
“La cuestion envuelta en Chingjua no es aislada, es un
reflejo de la actual lucha entre las dos lineas”. El de-
sarrollo de la lucha de clases ha corroborado totalmente
la afirmacion del Presidente Mao. Tanto las carlas con
acusaciones fabricadas escritas por algunas personas de
la Universidad Chingjua, como el .incidente politico
contrarrevolucionario de la plaza Tien An Men tienen
profundos antecedentes politicos y origenes clasistas,
con sus hilos confluyendo en Teng Siao-ping. Nuestra
lucha contra Teng Siao-ping es precisamente una lucha
de clases de esa seria naturaleza.

_ Segundo, se ha confirmado plenamente que existen
realmente elementos contrarrevolucionarios y que sus
actividades contrarrevolucionarias estan estrechamente
relacionadas con las intrigas de restauracion y retroceso
de los dirigentes seguidores del camino capitalista den-
tro del Partido.

El incidente politico contrarrevolucicnario de la
plaza Tien An Men fue premeditado desde hace mucho.
Los nuevos y viejos elementos burgueses, los literatos
reaccionarios que esgrimen sus plumas a diestra y si-
niestra y los malvados desesperados que cometen toda
clase de fechorias, todos han representado su papel al
maximo. Ya en los meses de julio, agosto y septiembre
del afio pasado, ellos crearon gran cantidad de opinion
publica contrarrevolucionaria, difundiendo 1rumores
politicos. Saltaron otra vez a la palestra, alrededor del
Dia Qingming, para realizar diversas actividades de
sabotaje contrarrevolucionarias. Unos hacian contactos
en diversas partes y tramaban la redaccion de cartas al
Comité Central del Partido para pedir que designara a
Teng “primer ministro”; otros expresaban su apoyo a
Teng Siao-ping alabando su linea revisionista contra-
rrevolucionaria; unos urdian intrigas a escondidas y
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alentaban a los provocadores; y- ofros actuaban abierta-
mente, exhibiendo consignas y rimas reaccionarias y
pronunciando diseursos reaccionarios, escupiendo ve-
neno confrarrevolucionario. Atacaronsvilmente a nues-
tro gran lider el Presidente Mao y a otros camaradas
dirigentes del Comité Central del Partide en un vano
intento de subvertir la dictadura del proletariado y
restaurar el capitalismo. Son una manada de contra-
rrevolucionarios que se oponen al Partido Comunista,
al pueblo ¥ al socialismo. El blanco de su ataque y sus
objetivos criminales coincidian completamente con los
de Teng Siao-ping. Este es cl representante general de
esos contrarrevolucionarios. Mientras existan ecn el
Partido dirigentes seguidores del camino capitalista
como Teng Siao-ping, los monstruos y demonios en la
sociedad urdiran confusiones y disturbios y lanzaran
ataques contra el proletariado, y los imperialistas, re-
visienistas y reaccionarios les harian eco. Esta vez, la
camarilla renegada revisionista soviética se alegré por
un instante, pues consideré que las “fucrzas sanas”, a
su parecer, llevarian a cabo algo estupendo. Jamads es-
peraron que Teng Siao-ping fracasara tan rapido, y eso
los dejo cabizbajos antes de que tuvieran tiempo
para aplaudirlo. Todas las personas de buena fe deben
elevar su comprension y aclarar su vision a través de
este incidente. :

Terecero, queda demostrado, una vez mas, que toda
reaccion es de corta vida y no tiene nada de temible;
las grandes masas populares quieren la revolucion y no
toleran en absoluto las actividades econtrarrevolucio-
narias.

El Presidente Mao sefiald explicitamente hace diez
anos: “Si la derecha lleva a cabo un golpe de Estado
anticomunista en China, estoy seguro de que no cono-
cera tampoco la paz, y muy probablemente su domina-
cion sera de corta vida, ya que no podra ser tolerado
por ninguno de los revolucionarios, que representan
los intereses del pueblo, constituido por mas del 90 por
ciento de Ja poblacion”. Al perpetrar las actividades
contrarrevolucionarias en la plaza Tien An Men, ese
puiiado de enemigos de clase se mostré muy arrogante
en apariencia, pero era extremadamente débil en reali-
dad. Su ultima jugada muesira precisamente que per-
tenecen a las decadentes clases derrotadas, moribundas
y desesperadas. Llenas de justa indignaciéon ante sus
retrogradas acciones, las masas populares exigieron re-
suellamente ejercer la dictadura del proletaviado sobre
ellos y empunaron las armas para realizar una heroica
lucha contra los mismos. En un instante, estos fanfa-
rrones se derrumbaron bajo los golpes del férreo pufio
del pueblo ¥ se desinlegraron proniamente, y todos
llegaron a ser blanco de la condenacién de las masas.
De hoy en adelante, si alguien se atreve a montar de
nuevo incidentes semejantes, no escapara de ningun
modo a una suerte igualmente ignominiosa.

La hierba venenosa puede convertirse en abono.
El incidente politico contrarrevolucionario de la plaza
Tien An Men es una cosa mala, pero también es una

‘eosa buena, ya que pone al descubierto a los enemigos
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vy educa a los cuadros y a las masas. Debemos estudiar
a conciencia las tesis del Presidente Mao sobre las
clases, las contradicciones de clase y la lucha de clases
en el periodo del soeialismo, y elevar la conciencia
respecto a la lucha de clases y la lucha entre las dos
lineas y respecto a la continuaciéon de la revolucion
bajo la dictadura del proletariado. Hay que reprimir
al punado de contrarrevolucionarios que atacan al Pre-
sidente Mao, intentan escindir el Comit¢ Central del
Partido y socavan la lucha por contragolpear el viento
revocaiorio derechista, exhiben consignas contrarrevo-
lucionarias, distribuyen volantes contrarrevelucionarios,
fabrican rumores politicos contrarrevolucionarios,
despachan cartas andnimas contrarrevolucionarias y
organizan grupos contrarrevolucionarios, asi como a
los que perpetran crimenes de agresion, destruccién y
robo. Debemos tener confianza en las masas y apoyar-

nos en ellas. Hay que distinguir cstrictamente y tratar
de manera correcta los dos tipos de contradicciones de
distinta naturaleza. Es menester continuar realizando
de modo efectivo el trabajo ideologico con un reducido
numero de personas que dicron crédito a los rumores y
fucron enganados, y elevar su conciencia para que esta-
blezcan una demarcacion entre nosotros y los enemigos
¥ se libren de su influencia perniciosa.

Que todos los camaradas revolucionarios manten-
gamos firmemente el rumbo principal de lucha, cerre-
mos nuestras filas en ¢l combate comun contra los
enemigos e impulsemos hacia un nuevo auge la lucha
de critica a Teng, Siao-ping y de confraataque al viento
revocatorio derechisia.

(Editorial de Renmin Ribao, 18 de abril)
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Jominar firmemente ia contradiccidn principal

en 1a sociedad socialista

— Estudiar la teoria del Presidente Moo sobre la lucha de clases
para criticar el programa revisionista de "“tomuar las tres instruc-

ciones como clave' —

por Tien Chi-sung
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BNER una correcta comprension de las clases y la

lucha de clases durante el periodo socialista y do-
minar firmemente la contradiccién principal en la so-
ciedad socialista es un problema fundamental que atane
a una profunda comprension del caracler, el blanco, las
tareas y el futuro de la revolucién socialista y a la apli-
cacién acertada de la linea y las medidas politicas del
Partido. Para cambiar la linea fundamental del Par-
tido, subvertir la dictadura del proletariado y restaurar
el capitalismo, los revisionistas niegan siempre la lucha
de clases y tergiversan la coniradiccién principal en la
sociedad socialista. En el curso de la lucha de mas de
veinte afios conira el revisionismo, el Presidente Mao
ha hecho una exposicion sistemética, completa y pro-
funda sobre las contradicciones de clase en la sociedad
socialista.  Sus enscnanzas consliluyen una podcrosa
arma ideologica para oponerse y prevenirse contra el
revisionismo y consolidar la dictadura del proletariado.
En la actual lucha por contragolpear el viento derechista
destinado a revocar los veredictos justos, debemos apren-
der y asimilar aun mas una serie de instrucciones
del Presidente Mao acerca de la lucha de clases en el
periodo socialista y criticar el programa revisionista de
“tomar las tres instrucciones como clave’.
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Un repaso de la historia

Ya en visperas de la liberacion de todo el pais, el
Presidente Mao indicé explicitamente ante la II Sesion
Plenaria del VII Comité Ceniral del Partido: Después
de conquistada la victoria de la revolucion de nueva de-
mocracia, la contradiccion principal dentro del pais es
“la contradiccion entre la clase obrera y la burguesia®.,
Esta tesis cientifica ha puesto los cimientos tedricos para
la linea y las tacticas del Partido en el periodo socialista.
Sin embargo, tan pronto como concluyé esa sesion, el
renegado, agente enemigo y vendeobreros Liu Shao-chi,
llevando la contraria a todo pulmon, disparaté que “hoy
la explotacion del capitalismo no es un crimen sino, un
mérito” y que “mieniras mayor es la explotacion, mayor
es su mérito”. Puesto que la burguesia tiene “mérito por
su explotacién” y “no constituye el blanco de la lucha”,
es innecesario, naturalmente, hacer la revoluciéon socia-
lista. De ahi la necesidad de ‘““consolidar el orden de
nueva democracia”, en vez de hacer la revolucién so-
cialista. jQué extravagantes son estos argumentos para
borrar la lucha de clases y oponerse a la revolucién so-
cialista!

El Presidente Mao critico a tiempo las estupideces
de Liu Shao-chi y, bajo su direccion, todo el Partido
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vy todo ¢l pueblo desplegaron en gran escala, del invierno
de 1952 al verano de 1958, el movimiento conira los
tres males (la corrupcion, el despilfarro y el burocratis-
mo dentro del Partido Comunista y los érganos guber-
namentales) y el movimiento contra los cinco males
(el soborno capitalista a los empleados publicos, la eva~
sion de impuestos, el robo de propiedad estatal, el fraude
en el cumplimiento de los contratos con el Estado y el
hurto de informaciones economicas del Estado para la
especulacidn); después aplastaron la alianza antipartido
de Kao Kang y Yao Shu-shi en 1954; demolieron al afio
siguiente la camarilla contrarrevolucionaria de Ju Feng,
emprendieron tritnfalmente el movimiento para repri-
mir a los contrarrevolucionarios y realizaron la trans-
formacion socialista de la agricultura, la artesania, y la
industria y el comercio capitalistas. En coordinacion con
la transformacién socialista, se desplegé en lo ideolégico
una serie de luchas para criticar las ideas burguesas.
Todas estas luchas estuvieron determinadas por la con-
tradicciéon principal, la que existe entre el proletariado
v la burguesia. ¥y constituyecron una poderosa critica a
la teoria sobre la reconciliacion entre las clases predicada
por Liu Shao-chi.

Después de culminada en lo fundamental la trans-
formacidn socialista de la propiedad sobre los medios de
produccion en 1956. se inicié entre los marxistas y los
revisionistas otra controversia sobre afirmar o negar la
contradiccion y la lucha entre el proletariado y la bur-
guesia. Liu Shao-chi y compania cacarearon: “Se ha
resuelto basicamente la contradiccion entre el proleta-
riado y la burguesia”, y la contradiccion principal dentro
del pais ya no es la existente entre el proletariado y la
burguesia sino “la contradiccion cntre el avanzado
sistema socialista y las atrasadas fucrzas productivas
sociales”. Ademas, a espaldas del Presidente Mao me-
tieron esas baratijas en la resolucién del VIII Congreso
Nacional del Parlido Comunista de China gque tuvo lugar
en 1856. Inmediatamenie después de descubrirlo, €l
Presidente Mao sefialé que estos puntos de vista de Liu
Shao-chi y sus semejantes eran erroneos y antimarxistas.
Luego, en su obra Sobre el tratamiento correcto de las
contradicciones en el seno del pueblo escrita a comicnzos
de 1957, el Presidente Mao cxplico integramente las
contradicciones de clase y la lucha de clases bajo la dic-
tadura del prolefariado y criticé ain mas la teoria de la
extincion de la lucha de clases preconizada por Liu Shao-
chi y los de su calana. El Presidente Mao indics: “En
China, aunque cn lo fundamental ha culminado la trans-
formacion socialista de la propiedad”, “subsisten rema-
nentes de las clases derrocadas: 1a clase terrateniente y la
hurguesia compradora; subsiste la burguesia, y la trans-
formacién de la pequeiia burguesia sélo acaba de em-
pezar. La lucha de clases no ha terminado. La lucha de
clases entre el proletariado y Ia burguesia, entre las di-
ferentes fuerzas politicas y entre el proletariado y la
burguesia en el terreno ideologico, sera aan larga, tor-
tuosa y a veces incluso muy enconada”. La lucha contra
los derechistas burgueses desarrollada en 1957 y las re-
petidas y serias luchas de clases posteriores corroboraron
lo justa que es la tesis expuesta por el Presidente Mao.
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En 1958 el Presidente Mao formuld la linea general
de “poner en tensién todas las fuerzas y pugnar por
marchar siemmpre adelante para construir el socialismo
segun la norma de cantidad, rapidez, calidad y econo-
mia’”., Bajo la guia de esta linea general, se lanzo el
movimiento de masas por el gran salto adelante en las
zonas urbanas y rurales y se establecieron las comunas
populares. El avance ininterrumpido de la revelucion
socialista promovio el rapideo desarrello de la construc-
cion socialista y provocd enorme miedo y odio en los
enemigos de clase dentro y fuera del pais. Precisamente
en estas circunstancias, la camarilla antipartido de Peng
Te-juai salto a la palestra. En la VIII Sesion Plenaria
del VIII Comité Central del Partido atacd virulenta-
mente la linea general, el gran salto adelante v las co-
munas populares, revelando plenamente su repugnante
catadura como agente de la burguesia. Conduciendo a
todo ¢l Partido a lanzar un firme contraataque a esa
camarilla antipartido, el Presidente Mao sefialo: ‘“Esta
lucha en Lushan es una lucha de clases, es la continua-
cion de Ia lucha a muerte librada entre las dos principa-
les clases antagénicas, la burguesia y el proletzriado, en
el curso de la revolucion socialista en los Wwltimos diez
anos. Este tipo de lucha, al parecer, continuara cn
China y en nuestro Partido, por lo menos durante 20
anos mas y posiblemente hasta medio siglo. En resumen,
Ia lucha cesara sélo cuando desaparezcan completamente
las clases”. Aqui el Presidente Mao nos enseid mani-
fiestamente que la lucha en el seno del Partido la de-
ciden las contradicciones de clase y es una expresion de
Ia lucha entre cl proletariado y la burguesia dentro del
Partido y que el caracter prolongado de la lucha de
clases determina lo largo de la lucha entre las dos lineas,

De 1960 a 1962, las calamidades naturales de los
tres afios consecutivos, el rompimiento de los contratos
vy el retiro de los expertos por parte de la camarilla re-
negada del revisionismo soviético, originaron a China
dificultades econdmicas temporales. Creyendo esto como
una excelente sazon para la restauracion, Liu Shao-chi
y compaiiia se pusieron de nuevo en movimiento. Ha=
ciéndose eco del coro antichino del imperialismo, ¢l re-
visionismo y la reaccion en el ambito internacional, pro-
movieron abiertamente la linea revisionista en todos
los aspectos y desataron con frenesi un ataque conira
¢l proletariado. Liu Shao-chi grité a voz en cucllo: “La
industria dcbe retroceder lo suficiente y la agricultura
también, incluyendo la fijacion de cuotas de produccidon
agricola en base a la familia campesina y el trabajo in-
dividual”., Al enfreniar las aclividades infrigantes para
la restauracion capitalista emprendidas por Liu Shao-chi
v los de su laya, el Presidente Mao emitié ante la X
Sesion Plenaria del VIII Comité Central del Partido ce-
lebrada en 1962 el llamamiento de “no hay que olvidar
jamas a las clases y la lucha de clases” y planted en for-
ma aun mas integral la linca fundamental del Partido
para toda la elapa historica del socialismo, senalando:
“La socicdad socialista cubre una etapa historica bastante
larga. Durante la etapa historica del socialisme, aun
existen clases, contradicciones de clase y lucha de clases;
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existe la lucha entre el camino socialista ¥ el capitalista,
v existe el peligro de restauracion capitalista, Es preciso
comprender lo larga y complicada que es esta lucha. Es
imperativo elevar nuestra vigilancia. Es necesario rea-
lizar la educacion socialista. Es necesario comprender y
tratar de manera correcia el problema de las contradic-
ciones de clase y de la lucha de clases y distinguir acer-

tadamente las contradicciones enire nosotros y el ene-.

migo de las existentes en el seno del pueblo, y tratarlas
de manera correcta. De otro modo, un pais socialista
como el nuestro se convertira en su contrario, degenera-
ra, v se producira la restauracion. De ahora en adelante,
debemos hablar de esto cada ano, cada mes y cada dia,
de modo que tengamos una comprension relativamente
clera de este problema y sigamos una linea marxisia-
leninista”.  Esta linea fundamental formulada por el
Presidente Mao nos dice que la contradiccion principal,
que es la existente entre el proletariado y la burguesia,
atraviesa por toda la elapa histérica del socialismo.
Debemos aprehender firmemente esta contradiccion
principal y realizar sin interrupcion la lucha del" pro-
letariado contra la burguesia. De lo contrario, “ne haria
falta mucho tiempo, tal vez unos cuantos anos, o una
década, o varias décadas a lo sumo, para que se produ-
jera latalmente una restauracion contrarrevolucionaria a
escala nacional, el partido marxista-leninista se trans-
formara en partido revisionista o en partido fascista, ¥
toda China cambiara de color”,

A pesar de que el Presidente Mao explicé clara-
mente las coniradicciones de clase en la sociedad socia-
lista y la linea y las tacticas del Partido, la burguesia y
sus agentes dentro del Partido, dictados por su natura-
leza de clase reaccionaria, las desvirtuaron y deformaron
de mil y una maneras. Durante el movimiento de edu-
cacion socialista en las ciudades y el campo desplegado
en 1964, Liu Shao-chi salté de nuevo a disparatar di-
ciendo que la contradiccion principal en el campo era
“la contradiccion entre las cuatro limpiezas (limpieza en
los terrenos politico, ideoldgico, organizativo y econé-
mico) v las cuairo no limpiezas” y era el “entreclaza-
miento de las contradicciones dentro y fuera del Par-
tido™. Asi borrd abiertamente la esencia clasista de esta
lucha y eché una base tedrica para la aplicacién de la
linea reaccionaria burguesa de “atacar a la mayoria para
proteger a la minoria”. El Presidente Mao refuté im-
placablemente las falacias reaccionarias de Liu Shao-chi
v senalo la naturaleza clasista de esta lucha cuando su-
brayo que este movimiento debe ‘“empefiarse en esta
clave, la lucha de clases; empenarse en esta clave, la
lucha entre los dos camines, el socialista y el capitalista’.
Por anadidura, planteé por primera vez v a las claras
que “el blanco principal del movimiento actual son aque-
Hlos dirigentes seguidores del camino capitalista dentro
del Partido™. Estas instrucciones pusieron en la orienta-
cion correcta el movimiento de educaciéon socialista en
las zonas urbanas y rurales haciéndolo ganar grandes
victorias. ]

La Gran Revolucién Cultural Prole_tax_-ia iniciada y
dirigida personalmente por el Presidente Mao conslituye
un corolario inevitable del desarrollo durante largo
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tiempo de la contradiccion principal, la que existe entre
¢l proletariado y la burguesia en la sociedad socialista.
Esta lucha es, en esencia, “una gran revoluecion politica
sostenida. . . por el proletariado contra la burguesia y
las demas clases explotadoras; es la continuacion de la
preolongada lucha entre el Partido Comunista de China y
las amplias masas populares rcvolucionarias bajo su di-
reccion, de un lado, y los reaccionarios kuemintanistas,
del otro, y es la continuacion de la lucha de clases entre
el proletariado y la burguesia”. En los primecros dias
de la Gran Revolucion Cultural Proletaria, Liu Shao-chi
v su banda lanzaron el “Informe esquematico de febrero™,
que describia esa seria lucha politica entre ¢l proletaria-
do y la burguesia como “problema puramente acadé-
mico” y “debale enire diferentes opiniones”. Agitaron
la andrajosa bandera burguesa de que “ante la verdad
todos son iguales™, oponiéndose a la dictadura ejercida
por el proletariado sobre la burguesia. La “Circular”
del 16 de mayo de 1966 del Comité Ceniral del Partido
Comunista de China elaborada bajo la direccion per-
sonal del Presidente Mao critico aguda y peneirante-
mente el “Informe csquemdilico de febrero” y advirtio
a todo el Partido y <l pueblo que debian prestar parli-
cular atencion a denunciar y repudiar a las “personas
tipo Jruschov” ‘“que tedavia anidan a nuestro lado™.
La “Circular”, el dazibao escrito el 5 de agosto de 1966
por el Presidente Mao titulado “Canonear al cuartel
general”, los “16 puntos” (la “Decision del Comité Cen-
tral del Partido Comunista de China sobre la Gran Re-
volucion Cultural Proletaria aprobada el 8 de agoslo de
1966) v olros importantes documentos armaron a cientos
de millones de persenas en lo ideologico y politico y
garantizaron que esa gran lucha impetuosa marchara a
alta velocidad por el cauce sefialado por el Presidente
Mao. Después de aplastada la camarilla antipartido de
Liu Shao-chi, la camarilla antipartido de Lin Piao, re-
presentando la clase terrateniente y la burguesia derro-
cadas, salio a escena para medir de nuevo fuerzas con el
proletariado. En visperas de la inauguracion del IX
Congreso Nacional del Partido Comunista de China ce-
lebrado en 1969, Lin Piao en colusion con Chen Po-ta
elaboré un borrador de informe politico. Negé de raiz
que en la actualidad la contradiccion principal sigue
siendo la existente entre el proletariado y la burguesia,
que la tarea principal del Partido reside en continuar
aplicando la linea fundamental del Partido y que se
debe continuar la revolucion béljo la dictadura del prole-
tariado, y ademas alego que luego del Congreso, la tarea
principal radicaba en desarrollar la produccion.

Estos delirios reaccionarios de Lin Piao eran ofra
version, bajo una nueva situacion, de las necedades
revisionistas de Liu Shao-chi acerca de “la contradiccion
entre el avanzado sistema socialista y las atrasadas fuer-
zas productivas sociales”. Este proyecto de informe, que
suprimia la lucha de clases, tergiversaba la contradiccion
principal en la sociedad socialista y pregonaba la teoria
de las fuerzas productivas, como cra natural, fue recha-
zado por el Comité Central del Partido y el Presidente
Mao. En agosto de 1970 la camarilla antipartido de Lin
Piao montd un abortado golpe de. Estado en la IT Sesién
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Plenaria del IX Comité Central del Partido. ¥ en 1971,
desde la sombra cocind el “Esquema de la ‘Obra 571’
v desencadené un golpe de Estado armado contrarrevo-
lucionario. Todo esto muestra a plenitud que sus prédi-
cas sobre “desarrollar la produccién” eran de cabo a
rabo un fraude, destinado a adormecer la voluntad revo-
lucionaria del pueblo, y servian a su restauracion contra-
rrevolucionaria..  El X Congreso Nacional del Partido
Comunista de China efectuado en 1973 reafirmé la linea
fundamental del Partide e indicd que el colapso de la
camarilla antipartido de Lin Piao no significa el fin de
la lucha entre las dos lineas en el seno del Partido. Esta
lucha seguira existiendo por largo periodo y se repetira
diez o incluso veinte veces, y aun apareceran gentes tipo
Wang Ming, Liu Shao-chi y Lin Piao. Todo esto es una
ley objetiva independiente de la voluntad del hombre.

La lucha actual

Para garantlizar la marcha de nuestro Partido y
Estado por la linea marxista-leninista, el Presidente Mao
impartido a comicnzos de 1975 importantes directivas
sobre ¢l problema de la teoria. Indicd: “¢Por qué Lenin
hablaba de la necesidad de ejercer la dictadura sobre la
burguesia? Este problema es preciso tenerlo claro. Ia
falta de claridad al respecto conducira al revisionismo’.
Senalé también: “Nuestro pais practica ahora un
sistema de mereancias, un sistema salarial que es tam-
bién desigual, como el de ocho categorias, vy cosas
por el esiilo. Esto, bajo la dictadura del prole-
tariado, sélo puede ser restringido. En virtud de lo
anterior, sera muy facil para gentes como Lin Piao
montar el sistema capitalista si escalan el Poader™.
Estas directivas sefialaron con mayor profundidad la
contradiccion y el peligro principales existentes a lo
largo de la etapa histérica del socialismo y elucidaron
la suma importancia de la dictadura omnimoda ejercida
por el proletariado sobre la burguesia. Ateniéndose a
las directivas del Presidente Mao, el pueblo de todo el
pais ha profundizado el estudio de la teoria sobre la
dictadura del prolelariado, elevado en mayor grado la
conciencia respecto a la lucha de clases y la lucha entre
las dos lineas. Esta resuelto a luchar por la creacién de
las condiciones en las que sea imposible tanto la existen-
cia como el resurgimiento de la burguesia. Al mismo
tiempo estd tomando la lucha de clases como clave, per-
sistiendo en la linea fundamental del Partido, empenan-
dose en la revolucion para promover la produccion, el
trabajo y los preparativos para enfrentar la guerra y
estd luchando por construir y convertir China en un
poderoso pais moderno socialista dentro del presente
siglo.

Precisamente en este momento, aferrandose a la
linea revisionista de Liu Shao-chi y Lin Piae, Teng Siao-
ping, dirigente seguidor del camino capitalista dentro
del Partido que rehusa cnmendarse tras ser criticado,
presintié que se le vendria encima una catdstrofe. Apre-
suradamente 'lanzé su programa revisionista de “tomar
las tres instrucciones como clave’”, para borrar las en-
seflanzas consecuentes del Presidente Mao sobre tomar
la lucha de clases como clave, adullerar la linea funda-
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mental del Partido y socavar el movimiento de masas
por aprender la teoria de la dictadura del proletariado
que recién surgia en todo el pais. Tuvo especial miedo

“de la critica al derecho burgu_és vy lo protegio como su

propia vida. Se precipité a luchar contra la restriccion
y la critica.  Recurriendo a tacticas eclécticas puso el
estudio de la teoria de la dictadura del proletariado v
la oposicion y prevencion conira el revisionismo en el
mismo plano que la promocion de la estabilidad y unidad
¥ el desarrollo de la economia nacional, confundiendo
asi la clave y las cosas secundarias y sustituyendo aqué-
lla por éstas. Su verdadera inlencion no residia en de-
sarrollar la economia ni promover la estabilidad y
unidad. Lo que estaba haciendo era precisamente des-
truir la gran unidad revolucionaria guiada por la lineca
revolucionaria del Presidente Mao, protagonizar sin
escrupulos la restauracion y el retroceso, lanzar un con-
traataque por vengarse y restaurar el capitalismo. Los
sofismas tales como “el nivel de la educacion es bajo”,
“la investigacion cientifica queda atrasada’, “ha sido
retardada la cuadruple modernizacion”™ (de la industria,
la agricultura, la defensa nacional y la ciencia y tecno-
logia), “no se lee libros” y “no se tiene cultura, general”
constituyen “el mayor peligro™ y “la mayer crisis” de
hoy. Semejanies afirmaciones estin destinadas todas
a negar que la contradiccion entre el proletariado y la
burguesia es la contradiccién principal que exisle en la
sociedad socialista y a crear opinion publica para la
dictadura burguesa sobre el proletariado. Al incitar a
la gente a desatar un ‘“tifén a {avor del trabajo profe-
sional” y un “tifon econdmico”, gritando que “si no
es suficiente un huracan de fuerza 8, levante otro de 12",
etc.,, los dirigentes seguidores del camino capitalista
reacios a corregirse procuraban tentar a las amplias
masas y los cuadros a hundirse de cabeza en la produc-
ciéon y el trabajo profesional y olvidar la lucha de clases
y la dictadura del proletariado, a fin de poder ellos res-
taurar facilmente el capitalismo.

Observando las cosas con perspicacia, el Presidenie
Mao sefialé oportunamente a todo el Partido y todo el
pucblo:  “iQué es cso de ‘temar las tres instrucciones
como clave’! La estabilidad y la unidad no significan
venunciar a la Iucha de clases. La lucha de clases es
como la cuerda clave de una red, v todo lo demis son
mallas”. Esla critica hicre en lo vivo la linea revi-
sionista que rechaza tomar la lucha de clases como clave.
Siendo muy abigarradas, las peregrinas afirmaciones de
los que han levantado el viento revocatorio de derecha
nunca se han apartado de su propésito principal pese
a sus muchos cambios; lo mas cardina! que persiguen
es negar la lucha de clases y alterar la contradiccion
principal en la sociedad socialista para cambiar la linea
fundamental del Partido, impulsar la linea revisionista
v.restaurar el capitalismo. Por ende, la lucha entre
nosotros y los dirigenles seguidores del camino capi=-
talista dentro del Partido que rehusan cenmendarse y
que han desencadenado el viento derechista destinadoe a
revocar los veredictos justos, es en esencia otra batalla
gigantesca entre cl proletariado y la burguesia, es la
conlinuacion'y la profundizacién de la Gran Revolucién
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Cultural Proletaria, y atane al destino y el porvenir de
nuesiro Partide y Estado.

Foco de la lucha entre las dos lineas
dentro del Partido

Al volver a estudiar la serie de exposiciones del
Presidente Mao sobre la lucha de clases en el periodo
socialista y recordar nuestra lucha contra los cabecillas
de la linea revisionista tales como Kao Kang, Peng Te-
juai, Liw Shao-chi y Lin Piao, hemos comprendido con
mayor claridad gue reconocer o no la existencia de las
clases, las contradicciones de clase y la lucha de clases
bajo el socialismo y admitir o no la confradiccién entre
el proletariado y la burguesia como la contradicciéon
principal en la sociedad socialista, constituye, en fin de
cucntas, el problema de persistic en fomar la lucha de
claces como clave u oponerse a ello, mantener la dicta-
dura del proletariado o combatirla y perseverar en el
camino socialista o luchar contra €l. A este respecto el
Presidente Mao ha hecho una sintesis condensada sena-
lando: “Durante todo el periodo de transicion existen
coniradicciones de clase, existen la Tucha de clases entre
el proletariado y Ja Lurguesia y la lucha entre el camino
socialista y el capitalista. Nos desviaremos si olvidamos
esta feoria basica y esta prictica fundamental que ha
observado nuestro Partido desde hace mas de diez anos”.
La historia del desarrollo de la causa socialista en China
es la historia de la lucha de clases contra la burguesia
que hemos librado sin cesar bajo la direccion del Pre-
sidente Mao. En los ultimos veintitantos afios, bajo la
direccion del Presidente Mao y a la luz de su linea re-
volucionaria, nuestro Partido ha aprechendido firme-
mente la contradiccion principal de la sociedad socialista
y librado activamente la lucha del proletariado contra
la burguesia. En los frentes politico, economico e ideo-
légico nos hemos empeiiado constantemente en la re-
volucion socialista a través de la cual el proletariado
triunfa sobre la burguesia, el socialismo sobre el capi-
talismo y el marxismo sobre el revisionismo y hemos
hecho redoblados esfuerzos por consolidar y fortalecer
la dictadura del proletariado para que nuestro pais
marche siempre por la anchurosa ruta socialista.

Todos los que practican el revisionismo hacen lo
imposible por negar la contradiccién principal en la
sociedad socialista, abogan por la “teoria de la extincion
de la lucha de clases” y la “teoria de las fuerzas pro-
ductivas” y anulan el principio de tomar la lucha de
clases como clave. De hecho los revisionistas no descar-
tan la lucha de clases y lo que quieren es apagar la
lucha de clases del proletariado contra la burguesia,
aponerse a la continuacion de la revolucion bajo la die-
tadura del proletariado y a la dictadura omnimoda del
proletariado sobre la burguesia. Representando justa-
mente a la burguesia, lanzan furioses ataques conira el
proletariado y tienen por meta eriminal subvertir la dic-
tadura del proletariade y restaurar el capitalismo. En
la actualidad, los dirigentes seguidores del camino capi-
talista dentro del Partido que rehusan enmendarse no
son una excepeion.  Ellos combaten el marxismo, atacan
la linea revolucionaria proletaria del Presidente Mao e
impulsan su linea revisionista. La practica de la lucha
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nos demuestra que la lucha entre las dos clases, los dos
caminos y las dos lineas es prolengada, zigzagueante y
a veces incluso muy violenta,

La cuestion de la concepcion del mundo es una
cuestion fundamental. “El proletariade aspira a trans-
formar el universo segin su concepeién del mundo, y
Ia burguesia, segin la suya. A este respecto, ain no
ha sido resuelta en definitiva la cuestion de quién ven-
cera: el socialismo o el capitalismo”, (Mao Tsetung:
Sobre el tratamiento correcto de las contradicciones en
el seno del pueblo.) Persistir u oponerse a tomar la lucha
de clases como clave es, en ultima instancia, la cuestiéon
de valerse de la concepcion del mundo de qué clase
para conocer y transformar el mundo. Aplicando la
ley marxista de la unidad de los contrarios para ob-
servar la sociedad socialista, el Presidente Mao ha ex-
puesto incisivamenie que la contradiccion principal en
la sociedad socialista es la existente entre el proleta~
riado y la burguesia y ha precisado que es imperativo
adherirse firmemente a la dictadura del proletariado
y persistir en la continuacion de la revelucion bajo esta
dictadura. es decir, conocer y transformar el munde
segun la concepcion prolelaria del mundo. Los repre-
sentantes de la burgucsia dentro del Partido como Liu
Shao-chi y Lin Piao enfocaban las cosas partiendo del
punto de vista idealista y metafisico; naturalmente
negaban la lucha de clases en la sociedad socialista y
borraban la diferencia entre el socialismo y el capita-
lismo y la diferencia entre la dictadura del proletariado
v la de la burguesia. La linca revisionista puesta en
cjecucion por ellos se caracterizaba por la separacion
de lo subjetivo de lo objetivo y la de la teoria de la
practica. Siempre trataban obstinadamente de trans-
formar el mundo en conformidad con la concepcion
burguesa del mundo. El dirigente seguidor del camino
capitalista reacio a corregirse, Teng Siao-ping, recurria
a las viles tacticas del eclecticismo para oponerse a la
dialéctica materialista equiparando la contradiccion
principal y las secundarias, ¢l aspecto principal y el
secundarie de cada confradiccion, Confundiendo la
clave con las cosas secundarias y pregonando el “tomar
las tres instrucciones como clave”, intentaba realmente
escamotear la clave, la lucha de clases, adulterar la
linea fundamental del Partido y restaurar el capitalis-
mo.

Durante toda la etapa histérica del socialismo, la
contradiccion principal es la existente entre el proleta-
riado y la burguesia, cl principal peligro es cl revisio-
nismo, el blanco de la revolucion es la burguesia y el
blanco principal son los dirigentes seguidores del ca-
mino capitalista dentro del Partido. Debemos apre-
hender con firmeza la coniradiccion principal en la so-
ciedad socialista, profundizar nuestra comprension del
caricter, el blanco, las tareas y el porvenir de la revo-
lucion socialista y llevar hasta el fin la lucha por con-
tragolpear el viento revocatorio de derecha para de-
{ender la linea revolucionaria del Presidente Mao, sal=
vaguardar y desarrollar los frutes de la Gran Revolu-
cion Cultural Proletaria y consolidar la dictadura del
proletariado.
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Industria socialista (1)

El sistema de propiedad

— Visita al Astiliecro Hongqi de Talien —

por nuestros corresponsales Chou Chin

Este 'aito se cumple el XVI aniversario de la
“Constitucion de la Empresa Siderurgica de Anshan’,

El 22 de marzo de 1960, el Presidente Mao emitio
una directiva acerca de un informe presentado por
el Comite del Partido de la Ciudad de Anshan. La di-
rectiva resumia la experiencia en la revolucion y la
construccién socialistas de dentro y fuera del pais y
formulaba los principios fundamentales para el mane-
jo de las empresas socialistas: persistir en poner al
mando la politica; fortalecer la direccién del Partido;
desarroilar a gran escala el movimiento de masas;
practicar el sistema segun el cual los cuadros participan
en el trabajo manual productivo, los obreros participan
en la administracion, se transforman los reglamentos
y sistemas irrazonables y anticuados, y los obreros,
cuadros dirigentes y técnicos revolucionarios trabajan
en estrecha cooperacion: y llevar a cabo vigorosaumente
las innovaciones técnicas y la revolucion técnica. El
Presidente Mao declaro en la directiva: “La Constitucion
de la Empresa Siderdrgica de Anshan ha surgide en
China y en el Extremo Oriente”. Es la ley fundamental
para las empresas socialistas de nuestro pais y un faro
que ilumina el camino de su industrializacion.

A partir de este numero publicaremos una serie de
reportajes sobre el progreso que han hecho algunas
empresas estatales socialistas de Liita, una ciudad in-
dustrial costanera en el nordeste de China, guidndose por
la “Constitucién de la Empresa Siderhrgica de Anshan”.
El primero de los articulos trata del sistema de pro-
piedad. — La Red.

A nuestra llegada al Astillero Hongqi de Talien, vimos
un petrolero de 24.000 toneladas recién construido
entrando orgullosamente al mar y lanzando ensordece-
dores pitidos. En la grada se erguia el casco de otro
enorme buque en construccion, sobre el cual trabajaban
intensamente altas gruas, cuyos poderosos brazos le
acarreaban distintas piezas. La [dbrica de mdas de 10.000
obreros y empleados se mostraba llena de ajetreo y
vitalidad.

El astillero, que 27 anos atras era una pequena dar-
sena reparadora de embarcaciones, es hoy una de las
bases de China para la construccién de grandes naves
maritimas. Desde 1958, afio del gran salto adelante en
la construccién socialista, ha fabricado 27 buques del
orden de 10.000 toneladas, 25 de los cuales han sido
hechos a partir del inicio de la Gran Revolucién Cultural
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Proletaria en 1966. En cl pasado la construccion de un
barco duraba uno o dos afnos, y ahora sélo poco mas de
cinco meses, ¥y se construyen barcos cada vez mayores
y mejores. Cinco fueron completados en los primeros
nueve meses de 1975. El astillero ha construido, ademas,
la primera sonda petrolera flotante de China y motorcs
marinos diesel de 10.000 HP de alla calidad.

Gran cambio

China es uno de los paises que histéricamente desa-
rrollaron mas temprano la construccion de embarcacio-
nes y la navegacion. Ya en el siglo V el famoso cienti-
fico chino Tsu Chung-chi inventé un barco movide por
ruedas a pedales. La brajula fue aplicada a la navega-
cién primero por China en la dinastia Sung (960-1279).
Segun registros histéricos, en aguella época China ya
construia “‘grandes barcos de dragon’” de 120 metros de
largo y 13 de ancho, asi como cargueros para 600 tone-
ladas de grano. En uvna sola batalla marina se desplega-
ron mas de mil naves de guerra. La construccion na-
viera también gozoé de gran desarrollo en la dinastia Ming
(1368-1644). Sin embargo, en el largo periodo subsiguien-
te de la sociedad feudal, sobre todo en la sociedad semi-
feudal y semicolonial en los ultimos cien afos, la sabi-
duria y la facultad creadora del pueblo trabajador chino
se vieron frenadas. Los pocos astilleros dejados por la
vieja China dominada por el Kuomintang no podian
hacer mas que reparaciones. Uno de ellos fue el antece-
sor del actual Astillero Honggi.

Este astillero se establecié en 1898 durante la ocu-
pacion de Liita por la Rusia zarista. Pasé a manos del
imperialismo japonés después de la guerra nipo-rusa en
1905. En un lapso de medio siglo permanecié sin cambio,
con los edificios desarreglados y las instalaciones obso-
letas. Los 4.000 obreros chinos (la mitad de ellos eran
temporarios) del astillero llevaban una vida de esclavos,
sirviendo de mano de obra barata para los expoliadores
imperialistas. .

Luego de la liberacion, el Gobierno Popular se in-
cauté de las propiedades del enemigo. Como en la vieja
China las empresas mas grandes e importantes se con=
centraban en manos de los imperialistas y de la bur=
guesia burocratica china, se siguio la politica de con=
fiscarlas y convertirlas en propiedad de la Republica
Popular dirvigida por el proletariado. De este modo el
astillero pasé a ser una empresa estatal. Mas {arde, se
movilizo a los obreros y empleados para efectuar una
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profunda transformacion democratica. eliminar del asti-
llero a los elementos contrarrevolucionarios remanentes
v anular el eontrol de parte de capataces y otros siste-
mas de administraciéon que sometian a los obreros a la
esclavitud. Los obreros llegaron a ser los duenos y se
soltaron su sabiduria y fuerza. Bajo la direccidon del
Partido, los obreres, empenindose en la revolucion y
promoviendo la produccién, se entregaron a desarrollar
la construceidon de barcos con el espiritu de independen-
cia, autedecision y autosostenimiento. Al cabo de vein-
titantos anos de duros esfuerzos, han convertido la pe-
quena darsena del pasado en el astillero grande de hoy
que hace buques transoceanicos disenados por ¢l mismo
y con material ¥y equipo nacionales.

Lenin dijo: “Esta sustitucion del trabajo esclavizado
por el trabajo para si”’ es “el cambio mas grande que
conoce la historia de la humanidad™. ((Cdimo organizar
le emulacion?.) Son las relaciones de produccion socia-
listas creadas en este cambio las que impulsan las fuer-
zas productivas de nuestro pais a avanzar a una veloci-
dod inaudita para la vieja sociedad.

Propiedad de todo el pueblo

La transformacion revolucionaria de las relaciones
de produccion se manifiesta antes gue nada en el cambio
de la propiedad sobre las fabricas, minas, tierras y otros
medios de produccion. Empresas como el Astillero
Hongqi fueron transformadas de propiedad imperialista
en propiedad socialista de todo el pueblo,

Las empresas de propiedad de todo el pueblo cons-
tituyen el sector principal de la industria china, ocupan-
do el 97% del activo fijo de ella, el 63% del personal
industrial y el 86% del valor global de la produccion
industrial. Las empresas de propiedad colectiva de las
masas irabajadoras, o sea, propiedad comun de los
‘trabajadores de colectividades econdémicas como la co-
muna popular rural, ocupan el 3% del activo fijo, el
36,2% del personal y el 14% del valor global de la pro-
‘duccion, El restante 0,8% del personal pertenece a la
artesania individual (estadisticas de 1973).

«Como se expresa la propiedad de todo el pueblo
en la produccion y administracion de las empresas in-
dustriales? Algunos cuadros del Astillero Hongqi nos
relataron las lineas generales al respecto, que son idén-
ticas en las demas empresas estatales.

Las fabricas de propiedad de todo el pueblo y todas
las riquezas creadas por ellas pertenecen al proletariado
y el resto del pueblo trabajador. Toda la produccién y
administraciéon de las fabricas deben servirles a ellos.

{Quién ejerce el poder de propiedad y mancjo de
las fabricas? El Estado socialista de dictadura del pro-
letariado. Porque unicamente este tipo de Estado puede
representar al proletariado y el resto del pueblo trabaja-
dor. China es un Estado socialista dirigido por la clase
obrera y basado en la alianza obrero-campesina. Los
obreros son duenios del Estado y huelga decir que son
también dueiios de las empresas.
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La naturaleza dec la propiedad de todo el pueblo
determina que las fabricas acepten la direccion unificada
del partido pelitico proletario y del Estado de dictadura
del proletariado. Bajo esta direceion, las fabricas des-
pliegan su iniciativa, llevan a cabo la producecion y la
administracion y aplican el caleulo eeondmico.

Las caracteristicas generales de la propiedad de todo
el pueblo pueden verse en los siguientes aspectos del
Astillero Hongqi.

Activo fijo. Los edificios, maguinaria, equipo v el resto
del activo fijo de las {abricas son bienes del Estado, que
los pone a disposicion de las [abricas, las cuales no tie-
nen derecho a transferirlos a ninguna otra entidad sao-
liéndose del marco de las estipulaciones estatales y sin
la ratificacion del organismo correspondiente.

Sin embargo, esto no significa que las fabricas no
puedan hacer nada mas que esperar que el Estado les
suministre nucevos equipo y otro activo fijo. Por el con-
trario, es muy comun que en China los obreros, durante
el cumplimiento de sus tareas de produccion, ‘“‘se armen
por si mismos” transformando las viejas instalaciones y
levantando nuevas. A partir de 1949, el Astillero Honggi
ha ampliado o construido 17 talleres, y su activo fijo se
ha quintuplicado. Una buena parte de ellos son obra -de
los propios obreros del astillero. El activo fijo recién
agregado, igual que el original, pertenece al Estado..

Plan estatal. Las fabricas capitalistas tienen por objetivo
conseguir ganancias y su produccion esta sujeta a la ley
del valor. En cambio, las fabricas de propiedad socia-
lista de todo el pueblo son completamente diferentes.
Estan destinadas a cubrir las necesidades del Estado y
del pueblo. Su producciéon y administracidn se rigen por
la ley del desarrollo planificado y equilibrado de la
economia nacional y deben acatar el plan estatal.

De acuerdo con las necesidades del transporte ma-
ritimo del pais y otros sectores de la industria, el orga-
nismo interesado del Gobierno hace la planificacion a
largo plazo y el plan anual para el astillero. El plan
estatal anual establece los siete indices econémicos para
el ano: variedad (clases y tipos de barcos), produccién
(tonelaje), calidad, productividad del trabajo, insumos
principales, costo de produccion y utilidades. El orga-
nismo interesado confecciona el plan previa consulta
exhaustiva al astillero, el que, una vez fijado el mismo,
debe realizar todos los esfuerzos posibles por asegurar
su cumplimiento o superacion.

La elaboracion del plan del astillero pasa por una
cabal discusién entre los cbreros, durante la cual éstos,
como duenos de su empresa, siempre exigen un desa-
rrollo de la produccion segin la norma de canti-
dad, rapidez, calidad y economia. Por ejemplo: a medida
que crece vertiginosamente la producciéon peirolera de
nuestro pais, se requieren mdas y mayores buques-tan-
ques. Cuando se discutia a fines de 1973 el plun del
astillero, éste se enteré de que una entidad de trans-
porte gueria conseguir en ano y medio el primer pe-
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trolero de 24.000 toneladas, ¢
Alguien del astillero esti=
mo dificil para la grada'y
las instalaciones existentes
saltar de 'su capacidad de _ :
constiruir barcos de 15.000 " Y- ¥
toneladas a la de!construir
uno de 24.0000 toneladas y
no ge alrevié a asumir la
mision, ' Pero la abruma-
dora mayoria de los
obreros opinaron: “La ne-
cesidad del Estado es una
orden. 'Si hemos podido
construir sondas petrole-
ras flotantes, estamos se-
guros de poder hacer un
barco de 24.000 toneladas’.
Llego del organismo su=
perior el plan para el as-
-lillero. | Toda la empresa
se puso en ‘efervescencia.
Con esfuerzos mancomu-
nados, corrié contra el
ttempo y-luchd por resol-
ver los ‘problemas clave. -
Como ‘resultado de ello,
dentro de 8 meses construyé el primer buque petrolero
de 24.000 toneladas, el Daging 61. Luego, en 6 meses
v medio eompleto Ia construccion del Daging 62 v en 5
meses y medio la del Daging 63, ambos de 24.000 tone-
ladas. . Asi es como el Astillero Hongqi ha sobrepasado
con .antelacién el plan estatal todos los afios desde el
comienzo de la: Gran Revolucion Cultural Proletaria.

Fuerza labéral. En nuestra sociedad socialista, 1a fuerza
laboral no es una mercancia. El obrero deja de ser un
esclavo asalariado que vende su fuerza de trabajo. To-
dos los que tienen capacidad de trabajar estan ocupados.
Hace tiempo que desaparecieron las ‘“agencias de em-
pleos”. Con el sostenido desarrollo de la produccion, las
fabricas, por lo general requierecn mas mano de obra.
Pero no tienen derecho a aumeniar ni disminuir por
propia cuenta la plantilla de los obreros, que son distri-
buidos de manera unificada por el organismo guberna-
mental del trabajo. Las normas de salarios de los obreros
de las empresas estatales son fijadas también uniflicada-
menle por el Estado.

Partiendo del inicio de la Gran Revolucion Culiural
Proletaria, muchos nuevos obreros y empleados se han
agregado al astillero, que crece con rapidez. Entre ellos
figuran jovenes provenientes del campo, licenciados del
ejéreito y graduados de escuelas téenicas o de centros de
ensefianza, superior. , Todos ellos se incorporaron al asti-
llero de acuerdo con una distribucion unificada del or-
ganismo laboral del Gobierno. . También conforme a
este mismo tipo de distribuciéon unificada han sido tras-
ladados 3.000 obreros y empleados a otros lugares para
ayudar.en la construccién .de nuevos astilleros.
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DQrantc la botadura de un pefrolero, los obreros escriben al comité¢ del

Partido pidiendo nuevas tareas.
Xilografia de. Lin Feng-siang y 'Li Chi-fu,
obreros del Astillero Hongqi de- Talien

Fondos. Con arreglo a un plan unificado, el Estado
destina al astillero cierta cantidad de fondos fijos y
circulantes. Cuando la circulacion de fondos se ve
afectada por casos extraordinarios, el astillero puede
pedir préstamo al banco estatal. En caso de hacer fabri-
cacion experimental de nuevos produclos, realizar ex-
p'éfimentacién cientifica o ampliar la produccion, recibe
del organismo correspondiente del Gobicrno asignacio-
nes especiales o inversiones para la construccion basica.
Ademads, el Estado adjudica cada afio al astillero una
suma equivalente al 11% del monto salarial como fondos
de bienestar para los obreros y empleados, que esta a
la disposicion del astillero para gastos en la salubridad,
asistencia médica gratuita, viviendas, subvenciones para
la subsistencia y otros servicios de bienestar colectivo.

o

Suministro de material. En nuestra sociedad socialista,
muchos importantes medios de producciéon tales como
laminados de acero y madquinas son distribuidos por el
Estado de acuerdo con el plan y no sc¢ permite su co-
mercio libre. La industria de barcos es compleja. Para
la construceién de un bugque transoceanico se necesita
que mas de 800 (dbricas le proporcionen 10.000 clases de
insumos y equipos suplementarios, que son distribuidos
y suministrados segun el plan estatal. Se cae de su peso
que éste es un enorme y minucioso trabajo de organi-
zacion. . Pero, dado que la nuestra es una economia
planificada socialista sujeta a una direccion unificada y
un plan esiatal, podemos desplegar una extensa coope-
racion socialista. En la practica de largos afos se han
formado gradualmente dos canales de suministro de
material: Uno es el suministro directo basado en una
cooperacion fija entre los usuarios y los productores de
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insumosy porsejemplo;-algunassacerias suministran di-

rectamente laminados de acero al Astillero Hongqgi se- -

gun el plan unificado del Estado. El otro es a través
de los centros de suministro locales. For estos dos cana-
Jes el astillero puede obtener la aplastante mayoria de
les insumos que necesita. La pequena cantidad restante
la consigue, dentro de los limites estipulados por el
Estado, mediante yuda mutua y reajuste entre €l y
otras empresas o adquiriendo de tiendas estatales en for-
ma suelta,

Productos. Los barcos construidos por el Astillero
Hongqi son, en su mayoria, pedidos de los departamentos
de transporte maritimo del Estado. Ambos son entida-
des de propiedad de todo el pueblo. En este sentido la
relacion econdmica entre ellos no es venta de mercan-
cias v no hay transferencia de propiedad. No obstante,
como en la etapa actual China todavia practica el siste-
ma de mercancias y las empresas estatales realizan el
calculo econémico, el intercambio de productos entre
cllas también sigue el principio de intercambio de valores
iguales, segun el cual el productor y el usuario firman
previamente un contrato y se hacen la entrega y la
aceptacion de los productos de acuerdo con los precios,
plazo y calidad establecidos en el contrato.

B,

En la sociedad capitalista, los precios de las met-
caderias flucttian segun los cambios en la relacion entre

Construecion de una sonda petrolera flotante.

la demanda y la oferta en eltmercado.  En China se
sigue una politica de precios unificada y estable en todo
el pais. 'Los precios de los medios de produccion son
fijados por el Estado basandose en el promedio de cos-
tos de produccion de las entidades productoras mas
cierto porcentaje de impuestos y utilidades. Con la fina-
lidad de promover el desarrollo de la’ eenstruccion: de
barcos, el Estado presigue una politica de bajas utilida-
des can relacion a productos como embarcaciones moto-
rizadas, estableciendo una tasa de bencficios del 6% y
un impuesto del 5%.

Ganancia. A las fabricas de propiedad de todo el pue-
blo no se les permite poner. las utilidades al mando, a
saber: producir lo que rinda mayores utilidades. Deben
cumplir el plan estatal de produccion. Pero esto no
quiere decir abandono del calculo econémico o de la
ganancia. La ganancia se alcanza cumpliendo de modo
integro el plan estatal y por medio de rigurosas econo-
mias y disminucion de los costos. Esta ganancia, quc es
acumulacién socialista y propiedad de todo ¢l pueblo,
debe ser entregada al erario para que el Estado disponga
en forma unificada de ella en beneficio de la construc-
cion socialista y la elevacion del nivel de vida del pueblo.

El {otal de utilidades que el Astillero Hongqi entregd
al Estado entre 1952 y 1974 por el cumplimiento de los
planes estatales es suficiente para construir 4 astilleros
de igual magnitud. En China el 94% de los in-
gresos presupuestarios del Estado proceden de
las ganancias e impuestos industriales y comer-
ciales entregados por empresas estatales como
¢l referido astillero.

Obvia superioridad

Discutimos con algunos obreros del astille-
ro el problema del sistema de propiedad. Ellos,
sobre todo los veteranos, que tienen experien-
cias personales respecto a la enorme diferencia
entre la nueva sociedad y la vieja, elogiaron ca-
lurosamente la institucion de la propiedad publi-
ca socialista, P ; A

. Este gran cambio liquidé el sistema de pro-
piedad privada sobre los medios de produccion
debido al cual la explotacion podia realizaise.
Ha dejado de existir la posibilidad de que un
punado de pardsitos utilicen las fabricas y otros
medios de produccion de propiedad privada
para apropiarse las riquezas creadas laboriosa-
mente por los trabajadores.

Este gran cambio libré a los obreros del
yvugo de la esclavitud asalariada. No trabajan
mdas para ganarse una vida miserable engor-
dando al mismo tiempo al punado de capitalistas.
Son duenios del pais y también duefios del as-
tillero, Trabajan para su propia clase y el

Xilografia de Li Sheng-chi y Wang Ke-jua;

obreros del Astillero  Hongqi

de Talien

(Pasa a la. pdg. 30)
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Mensajes de saludo al Primer Ministro

Jua Kuo-feng

Mensaje de Amir Abbas Hoveyda,
Primer Ministro iranio

Pckin

Su Excelencia Sr. Jua Kuo-feng, Primer Minis-
tro del Consejo de Estado de la Republica
Popular China:

- Tengo gran placer de {ransmitirle mis sinceras con-
gratulaciones con ocasion de su nombramiento .como
Primer Ministro del Consejo de Estado de la Republica
Popular China. Deseo fervorosamenie que los lazos de
amistad y cooperacion entre nuestros dos paises conti-
naen fortaleciéndose en los anos venideros en beneficio
de ambos pueblos. Acepte por favor, Su Excelencia, mis
mejores votos por el éxito en el cumplimiento de sus
grandes responsabilidades.

Amir Abbas Hoveyda
Primer Ministro de Irdn

Teheran, 11 de abril de 1976

Mensaje de Pierre Elliott Trudeau,
Primer Ministro canadiense

Su Excelencia Jua Kuo-feng, Primer Ministro
del Conscjo de Estado de la Republica Po-
pular China,

Pekin

Su Excelencia:

Con motivo de su confirmacion como Primer Minis-
tro del Consejo de Estado de la Republica Popular Chi-
na, quisiera extender, en nombre del Gobierno y pueblo
de Canada, calurosas congratulaciones y deseo que las
excelentes relaciones personales y oficiales establecidas

con su ilustre predecesor continden entre nosotros y en-
tre nuestros dos paises y pueblos.

Espero que, cuando el tiempo le permita, nos hon-
rard con una visita a Canada.

Por favor acepte, Su Excelencia, las seguridades de
mis mas altas consideraciones,

Pierre Elliott Trudeau
Primer Ministro de Canada

Oftawa; 12 de abril de 1976

ABRIL 28,- 1976

Mensaje de James Callaghan,
Primer Ministro britanico

Su Excelencia Sr. Jua Kuo-feng, Primer Minis-
tro del Consejo de Estado de la Republica
Popular China

Su Excelencia:

En nombre del Gobierno de Su Majestad y en el
mio, le envio mis calidas congratulaciones por su noms-
bramiento como Primer Ministro del Consejo de Estado
de la Republica Popular China. Me alegra la oportuni-
dad que mi nuevo propio nombramiento-me proporcio-
na para mantener y desarrollar las buenas relaciones que
existen entre nuestros dos paises.

James Callaghan

12 de abril de 1976

Mensaje de Malcolm Fraser,
Primer Ministro australiane

Su Excelencia Jua Kuo-feng, Primer Ministro
del Consejo de Estado de la Republica Po-
pular China,

Pekin
Su Excelencias

Con ocasién de su nombramiento como Primer Mi«

‘nistro del Consejo de Estado de la Republica Populacr

China, es un placer para mi transmitirle los buenos de-
seos del Gobierno y el pueblo australianos y agregar mis
sinceros saludos. Espero un mayor fortalecimiento dc las
relaciones amistosas existentes entre nuestros dos Go-
biernos y pueblos a través de encuentros personales con

wusted y con sus colegas en la direcciéon china.

Malcolm Fraser
Primer Ministro de Australia

12 de abril de 1976

Mensaje de Moktar Ould Daddah,l
~_ Presidente de Mauritania

Pekin

Su Excelencia Sr. Jua Kuo-feng, Primer Minis<
tro del Consejo de Estado de la Republica
Popular China:

s £




En nombre del pueblo, €l partido y el Gobierno de
Mauritania, y en el mio, le expreso las mas sinceras y
calidas congratulaciones con motive de su nombramien-
to como Primer Ministro del Consejo de Estado de la
Republica Popular China y Primer Vicepresidente del
Comité Central del Partido Comunista de China.- Deseo

fervorosamente pleno éxito en sus inmensas tareas y el

incesanie desarrollo de las solidas relaciones de profun-
da y fecunda amistad que han unido nuestros dos paises
en nuestra lucha comun por la paz y el plogleso

Con las mas altas consideraciones

Moktar Ould Daddah

Presidente de la Republica Isldmica
de Mauritania

Nuakchott, 12 de abril de 1976

Mensaje de Teferi Bante,
Presidente de Etiopia

Pekin

Su Excelencia Sr. Jua Kuo-feng, Primer Minis-
tro del Consejo de Estado de la Republica
Popular China y Vicepresidente del Comité
Central del Partido Comunista de China:

En nombre del pueblo y ¢l Gobierno Militar Pro-
visional de Etiopia Socialista ¥ en el mio, extiendo a Su
Excelencia mis sinceras felicitaciones, con ccasién de su
satisfactoria promocion a Primer Ministro del Consejo
de Estado de la Republica Fopular China y Vicepresi-
dente del Comité Central del Partido Comunista de Chi-
na.

Quisiera también servirme de esta oportunidad pa-
ra desearle éxito en todos sus esfuerzos y expresarle mis
mejores votos por la continua buena salud de Su Exce-
lencia y mayor progreso y prosperidad del amigo pueblo
chino.

Con las mds altas consideraciones
General de brigada Teferi Bante

Presidente del Consejo Administrative
Militar Provisional
vy del Consejo de Ministros
de Etiopia Socialista

‘Addis-Abeba, 12 de abril de 1976

Mensaie de Samora Meisés Machel,
Presidente de Mozambique

Pekin

Camaraaa Jua Kuo-feng, Primer Vicepresiden-
te del Comité Central del Partido Comu-
nista de China y Primer Ministro del
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Consejo de Estado de la Repuablica Popular
Chma

En nombre del (“ormfé Centr&l dcl Frente de Libe-
racion de Mozambique y el Consejo de Ministros de la
Republica Popular de Mozambique v en el mio. formu-
lo votos porque obtenga mayores éxitosten el cumpli-
miento de su ardua tarea encomendada por el Burd Po-
lmco del Comite Central del Partido Comunista de Chi-

“Tenemos la firme conviceion de que el p.wblo ¢hino
y la direccion del Partido Comunista-de China, guiados
por- el Presidente Mao, conquistaran atn nucvas y de-
cisivas victorias en los frentes de la lucha de clases y del .
antimperialismo y en los dominios sociales y econémicos.

Entretanto, hago volos porque las fraternales rela-
ciones de amistad, solidaridad, cooperacién y el apoyo
mutuo revolucionario y combativo entre nuestros dos
paltxdos dos paises y dos pueblos se fortifiquen y avan-

‘cen en mayor grado.

Con revolucionarias y altas consideraciones

Samora Moisés Machel

Presidente del Frente de Liberacion de
Mozambique y Presidenie de la .. -
Republica Popular de
Mozambique

Maputo, 12 de abril de 1976

Mensaje de Seyni Kountche,
~Jefe del Estado de Niger
Primer Ministro del Consejo de Estado de Ia
Republica Popular China,
Pekin
Su Excelencia Sr. Jua Kuo-feng:

Me he enterado con alegria de su nombramiento
para el alto cargo de Primer Ministro del Consejo de
Estado de la Republica Popular China.:+ En esta feliz
ocasién, en mi nombre y en el del Consejo Militar Su-

_'premo, el Gobierno y el pueblo de Niger, le extiendo
mis congratulaciones.

Estoy contento de ver que la
cooperacion entre China popular y Niger se desarrolla

‘de dia en dia en el espiritu de sincera unidad y res-
‘peto mutuo.
cooperacién fructifera entre nuestros dos amigos paises

Estoy seguro que, bajo su direccidén, esta

se fortalecerda en mayor grado. Expreso una vez mas
al valiente pueblo de su pais cordiales y amistosos sa-
ludos del pueblo de Niger.
Con las mas altas consideraciones
Teniente coronel Seyni Kountche

Presidente del Consejo Militar
Supremo y Jefe del Estado de la
Republica de Niger

Niamey, 12 de abril de 1976 - =
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Mensaje de Kukrit Pramoj,
Primer Ministro de Tailandia

Pekin -

Su Excelencia Sr. J'(m Kuo-feng. Primer Minigt
tro del Conse]o de Estado dé la Ropubhm
Popular “China:

Me he enterado con gran placer de su nombramiento
como Primer Ministro del Consejo 'de Estadoi! Le ex-
tiendo ' mis sinceras congratulaciones y mejores deseos
por el éxito en su gran responsabilidad. “Espero con fer-

vor gue las relaciones de amistad y cooperacion mutua-

entre nuestros dos Gobiernos y pueblos continten for-
taleciéndose y robusteciéndose en mayor grado.

Kukrit Pramoj

Primer Ministro de Tailandia

Mensaje de Hedi Nouira,
Primer Ministro de Tinez

Pekin

Su Excelencia Sr. Jua Kuo-feng; Primer Minis-
tro del Consejo de Estado de la Republica
Popular China: :

Me he enterado con gran placer del nombramiento
de Su Excelencia como Primer Ministro del Consejo de
Estado de la Republica Popular China. En esta feliz
ocasion, le extiendo mis mas calidas congratulaciones.
Aprovecho esta oportunidad para desear con la mayor
sinceridad la felicidad a Su Excelencia, y el robusteci-
miento de la amistad y cooperacion entre nuestros dos
paises y la prosperidad del amigo pueblo chino.

Hedi Nouira

Primer Ministro de la Republica
de Tunecz

1

Tunez, 12 de abril de 1976

Mensaje de Martti Miettunen,
Primer Ministro de Finlandia

Pekin

Su Excelencia Sr. Jua Kuo-feng, Primer Minis-
tro del Consejo de Estado de la Repubhca
Popular Chma “

Con ocasion de su nombramiento, qulslexa expresar-
le, en nombre del Gobierno y en el mio, mis mas since-
ras congratulaciones y mis mejores volos por el éxito
personal en su alto cargo.

Martii Miettunen

Primer Ministro de la Republica
de Finlandia

Helsinki, 12 de abril de 1976

ABRIL 28, 1976

Mensaje de Indira Gandhi,
Primera Ministro hinda

Su Excelencia Sr. Jua Kuo-feng, Primer Minis-
tro del Consejo de Estado de la Repubhm
Popular China

Su Excelencia:

" "En nombre del Gobierno y el pueblo de la India, ex-
preso nuestras congratulaciones y buenos deseos con oca=
sion de su asuncion formal del cargo. Deseamos mante-=
ner y estrechar las relaciones entre la Tndia y China.

Indira Gandhi 1

Primera Ministro de la India

Mensaje del comarada Kaysone
Phomvihane, Primer Ministro
laosiano

Pekin

Camarada Jua Kuo-feng, Primer Vicepresidente

del Comité Central del Partido' Comunisia

“ de China vy Primer Ministro del Consejo de
Estado de la Republica Popular China:

Con ocasion de su nombramiento como Primer Vi-
eepresidente del Comité Central del Partido Comunista
de China y Primer Ministro del Consejo de Estado de la
Republica Popular China, me alegro de expresar a us-
ted, en nombre de la Republica Democratica Popular de
Laos y en el mio, nuestras efusivas congratulaciones.

Esperamos que, bajo la direccién del Comité Cen-
tral del Partido Comunista de China encabezado por el
camarada Fresidente Mao Tsetung, cumpla exitosamente
la importante mision que se le ha encargado: dirigir al
heroico hermano pueblo chino,  dotado de una buena
tradicion revolucionaria e inmensa facultad creadora, en
su esfuerzo por conquistar aun mayores victorias en la
causa de la construccion socialista y por convertir a Chi-
na en un poderoso pais socialista industrializado, a {in
de hacer contribuciones positivas a la lucha revoluciona-
ria mundial.

El Fartido, el Gobierno y el pueblo laosianos estan
firmemente convencidos que la amistad fraternal, la
unidad combativa, la cooperacion y la asistencia mutuas
entre los Partidos, Gobiernos v pueblos de Laos y China
seran aun mas brillantes y se consolidaran con cada dia
que pasa. ’

Kaysone Phomvihane

Primer Ministro del Gobierno
de la Republica Democratica
Popular' de Laos

Vientiane, 13 de abril de 1976
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Mensaje de Kenneth David Kaunda,
Presidente zambio

Pekin
Su Excelencia camarada Jua Kuo-feng, Primer

Ministro del Consejo de Estado dela Repti-

blica Popular China:

Nos hemos enterado con placer de la noticia de su
nombramiento como, Primer Ministro del Consejo de Es-
tado de la Republica Popular China, En nombre del
partido, el Gobierno y el pueblo de Zambia y en el mio,
le extiendo muestras sinceras congratulacionés por este
muy importante nombramiento. Estamos convencidos
de que usted cumplird con determinacion las pesadas
responsabilidades de su nuevo cargo y conducira a Chi-
na a mas y mayoves viclorias revolucionarias para el
pueblo.

Las relaciones entre nuestros dos paises son muy
cordiales y calidas. Deseo sinceramente que con su nom-
bramiento como Primer Ministro, nuestras relaciones
continuaran extendi¢éndose y consolidandose. El amigo
pueblo chino ha cooperado incansablemente con el pue-
blo zambio en los tiempos de necesidad y deseo que
nuestros vinculos de amistad, forjada desde nuestra in-
dependencia, nos estimularan a trabajar juntos para
nuestra causa e intereses comunes.

Nosotros. por e€so, hacemos votos por todo €xito en
sus nuevas responsabilidades.

Kenneth David Kaunda

Presidente de la Republica
de Zambia

12 de abril de 1976

Mensaje de Idi Amin,
Presidente de Uganda

Su Excelencia Sr. Primer Ministro Jua Kuo-feng,
Pekin,

Republica Popular China

Estimado Sr. Jua Kuo-feng:

Quisiera aprovechar esta oportunidad para felicitar-
le, en nombre del Gobierno de la Republica de Uganda
y el pueblo ugandés y en el mio, por su asuncién a nuevo
Primer Ministro de su gran pais y Primer Vicepresidente
dcl Comité Central del Partido Comunista de China.

Sus bien conocidas cualidades de estadista, tan
habilmente mostradas durante su actuacion como Primer
Ministro interino, fueron, sin duda alguna, motivo dé 1a
decision de su lider, mi grande y querido amigo el Pre-

26

sidente Mao Tsetung, de promover a usted a este alto
cargo. 2 ,

I

La seleceiéon de un dirigente tan capaz en su persona
en momentos en que el mundo estd acosado de una in-
flacion a escala mundial y otras enfermedades economi-
cas, es una de las decisiones mas acogidas, porque tengo
la completa conviccién de que usted hard, muchas con-
tribuciones a encontrar soluciones eficaces para esos
problemas,

Como actual Presidente de la OUA,; estoy igualmente
seguro que el bien conocido apoyo de su pais a la lucha
de liberacion cn el sur de Africa sera fortalecido en
mayor grado, especialmente en este momento decisivo
en que los nltimos baluartes del imperialismo en el con-
tinente estan siendo desmantelados gradual pero fuerte-
mente,

En cuanto a nuestras relaciones, quiero asegurarle
que nosotros en Uganda estamos contentos al notar el
desarrollo sostenido y progresivo de nuestras relaciones
bilateralesi'en beneficio mutuo de nuestros dos pueblos.
Los proyectos de desarrollo en la agricultura y otros
campos junto con el apoyo que recibimos de su pais,
tanto aqui como en foros internacionales, son vividos
ejemplos de las buenas relaciones existentes entre nucs-
tros dos paises. Por ende, mientras le deseo todo éxito
en su nuevo cargo, quisiera reafirmar nuestro deseo y
esperanza de estrechar esos lazos tradicionales entre
ambos pafses,

Acepte, Su Excelencia, las seguridades de mi mas
alta consideracioén.

Mariscal de campo Dr, Idi Amin

Presidente de la Republica de Uganda
y actual Presidente de la Organiza-
cién de la Unidad Africana

Mensaje de Louis Sylvain Goma,
Primer Ministro del Congo

Primer Ministro del Conscjo de Estado de la Republica
Popular China,

Pekin
Su Excelencia Jua Kuo-feng:

Al enterarme de su asuncion a Primer Ministro de
la Republica Popular China, mi gobierno y yo tenemos
muchas razones para expresar nuestra especial y cor-
dial atencién al respecto, particularmente por las fruc-
tiferas relaciones establecidas entre los Gobiernos chino
y congolenio en momentos en que numerosos paises re-
husaban reconocer a la Republica Popular China. Hoy,
su gobierno y el nuestro desarrollaran, como en el pasa-
do, estas largamente existentes relaciones de amistad y
cooperacién y promoveran en mayor grado el progreso
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cofnun de los amigos pueblos chine- ¥ congolefio .y’ ta
causa de la paz. . En nombre del Gobierno congoleno y
en e] mio, extiendo a Su Excelencia los sentimientos fra-
ternales y combativos y ecalurosas felicitaciones,

Con alta consideracion

Comandante Louis Sylvain Goma

Primer Ministro y Jefe del Gobierno.

de la Republica Popular del Congo
Brazzaville, 13 de abril de 1976

Mensaje de Ahmed Osman,
Primer Ministro de Marruecos

Pekin

Su Excelencia Sr. Jua Kuo-feng, Primer Minis-
tro del Consejo de Estado de la Republica
Popular China:

Con ocasion de su nombramiento como Primer Mi-
nistro del Consejo de Estado de la Republica Popular
China, quisiera hacer llegar a Su Excelencia sinceras
congratulaciones y votos por pleno éxito en su nueva y
alla mision. Estoy seguro que, bajo la noble direccion
del Presidente Mao Tsetung, el Gobierno chino encabe-
zado por usted seguird el camino abierto por el difunto

/Primer Ministro Chou En-lai, continuard cumpliendo la

gran causa de construir una nueva. proéspera y unida
sociedad china y fortalecera la influencia de China en la
comunidad internacional en interés de la paz y la segu-
ridad mundial. El Gobierno de Su Majestad el Rey Mou-
lay Hasséan II esta resuelto a trabajar por el firme forta-
lecimiento de las relaciones de amistad y comprension
muttia entre los puebios de ambos paises y por el desa-
rrollo de las relaciones de cooperacion fructifera entre
nuestros dos paises.

Con alta y sincera consideracion
Ahmed Osman

Primer Ministro del Reino
de Marruecos

Rabat, 13 de abril de 1976

Mensaje de Suleyman Demirel,
Primer Ministro de Turquia

Pekin

Su Excelencia Jua Kuo-feng, Primer Ministro
del Consejo de Estado de la Reptublica Po-
pular China:

Con ocasién de la asuncion de Su Excelencia al car-
go de Primer Ministro del Consejo de Estado de la Re-

ABRIL 28, 1976

publica: kFopular China. quisiera expresarle, en. nombre
del Gobierno de Turquia y en el mio, mis calurosas fe-
Hcitaciones y meéjores deseos por la prosperidad de su
pais y el continuo desarrollo de las relaciones de amistad
y cooperacién entre Turquia y la Republica Popular
China.

Suleyman Demirel

Primer Ministro ' de Furquia

Mensaje de J. M. den Uyl,
Primer Ministro de Hoianda

Conscjo de Estado de la Republica Popular
China,

Fekin

Su Excelencia Jua Kuo-feng:

Ruego acepte las mas sinceras congratulaciones del
Gobierno del Reino de Holanda vy mias por su nombra-

o

miento como Primer Ministro del Consejo de Estado de
la Republica Popular China. Le deseo mucho éxito en
el ejercicio de su alta y responsable tarea y espersc un
mayor fortalecimiento de las relaciones fructiferas entre
la' Republica Fopular China y el Reino de Holanda.
J. M. den Uyl
Primer Ministro del Reino
de Holanda -

La Haya, 13 de abril de 1976

Mensaje de Helmut Schmidt,
Canciller germanooccidental

Pekin

Su Excelencia‘ Jua Kuo-feng, Primer Ministro

del Consejo de Estado de la Republica Po-

pular China:

Expreso sinceras congratulaciones por su nembra-
miento como Primer Ministro del Consejo de Estado de
la Republica Popular China. Creo que usted dedicard
toda su energia al bienestar del pueblo chino y a la paz
en el mundo.

Hago votos porque bajo su direccion las relaciones
entre la Republica Popular China y la Republica Fe-
deral de Alemania se consoliden y profundicen aun mads,

Helmut Schmidt

Canciller de la Republica Federal
de Alemania

Bonn, 13 de abril de 1976 |
(Continucra)

27




Justificacion absurda

UEGO de la abolicién por El Cairo del tratado egip-
4 cio-soviético, los periodicos. revisionistas soviéticos
Pravda - e Izvestia publicaron hace algunos. dias una
serie de articulos atacando siniestramente a Egipto y
justificando con .absurdes las perversas Ppracticas pdrfi-
das de Moscu. : : :

Esta claro para todo el mundo que fueron los revi-
sionistas soviéticos los que llamaron a lo blanco negro
y desfiguraren los hechos; pero elos acusaron a Egipto
de “tergiversar la historia de las relaciones soviético-
egipcias” cuando denuncié los actos imperialistas d(‘ Ta
Unidn Soviética, :

El hecho es que los revisionistas soviéticos, con se-
sundas inteénciones, han ejercido intolerables presiones
sobre el pueblo egipcio y violado las normas elementa-
les en las reldciones internacionales; sin embargo, han
fabricado la mentira de que Egipto ha sido’ “inamistoso’”
v ha ‘proseguido una ‘politica con tendencia “antisovié-
lea’™ :

El hecho es que los revisionistas soviéticos, con el
proposito de aislar a Egipto, vinieron sembrando la dis-
cordia entre los paises arabes y saboteando su unidad;
pero ellos han hecho falsas contraacusaciones argumen-
tando que Egipto miné la unidad entre los paises arabes
y la amistad “arabe-soviética”™ en particular.

El hecho es. que los revisionistas soviéticos han sido
inescrupulosos en su conducta con Egipto, interviniendo
en sus asuntos internos. presiondndole para que pagara
las deudas, dejando de suministrarle armas y perpe-
trando actividades subversivas contra él. Pero ellos
han hecho un falso cargo contra Egipto diciendo que
el acto de cancelacién por éste del tratado ‘‘traerd sin
duda factores nuevos y complejos a las relaciones entre
Egipto y la Union Soviética™.

El hecho es que los revisionistas sovieticos han si-
do responsables por el estado de “ni guerra, ni paz” ‘en
el Medio Oriente y han coqueteado con las autoridades
de Isracl. Sin embargo, ellos calumnian que Egipto
“act@la en abierta colaboracion™ con Israel.

Los revisionistas soviéticos, como muchas personas

dicen, son realmente estipidos al actuar de esta mane-"

ra. Pero en medio de la justa condenacion del puéblo
egipcio, los revisionistas soviéticos, enfurecidos y ca-
rentes de evidencias y logica sostenible, sélo les queda
esta estratagema injustificable, con la que se enganan
a si mismos y a los demas.

Lo mas ridiculo es que, por no haber encontrado
ninguna “razén” para atacar a Egipto, dijeron con
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desfachatez que Fgipto habif%anulado el tratado “sin
consultar previamente con la""URSS" -y, por ‘ello, era
un ‘“‘acto inamistoso’.

Cabe preguntar: iCuando ¢l pueblo de un pais sec
levanta para oponerse a la opresion y explotacion del
imperialismo y el socialimperialismo, tiene que hacer
“consultas previas” con los opresores y explotadores?
¢Acaso Egipto tenia gue hacer “‘consultas previas” con
los revisionistas soviéticos para la anulacién del tra-
tado y someterla a la dprobacion del Soviet Supremo,
en lugar de la Asamblea Popular de Egipto? En cuanto
a ‘“‘consultas”, Egipto también las habia probado. El
Presidente Sadat fue muchas veces a Moscd para ruah-
zar conversaciones con las autoridades soviéticas y es-
cribio 30 cartas a, Brezhnev, deseando Laue_la Union
Sovxetm’l cambmm sd actifud.  Pero no fogro ningun
éxifo. Sélo de marzo a noviembre de 1975, el mlms—
tro de Guerra M. A. G. Ghamassi escribié en seis oca—
siones a la Unién Qovié-‘u.d v no obtuvo ninguna _ res-
puesta. En ]uqdr de esto, Mosct ejercio con redoblados
esfuorzo.m presiones sobre El Cairo. No habia ningun
lugar a “consultas”. . Los inexorables hechos ensenan
que-la légica de los revisionistas soviéticos es la si-
guiente: le roprimo, exploto y controlo.:y usted tiene
que obedecerme.  Si quiere resistir. debe hacer “consul-
tas previas” conmigo 'y no . debe hablar.y actuar a su
antejo sin mi ratificacion. Por lo tanto las Hamadas
“consultas” de los revisionistas soviéticos no son otra
cosa que pedir a otros paises ir a Mosci a hacer una
peregrinacion, a doblegarse vy capitular. En la practica
de la lucha, el pucblo egipcio ha’comprendido gradual-
mente que actuar al dictado de los revisionistas SOVié-
ticos le hace perder todo, incluido su futuro.’ Se ha 1é-
vantado en lucha para romper’ el yugo colonialista de
los revisionistas soviéticos. Actualmente, los revisio-
nistas soviéticos llegaron al extremo de apelar a la “ra-
zon” de la llamada “sin consultas previas” para justi-
ficarse y atacar al pueblo egipcio. Esto, por supuesto,
s6lo sirve para exponcer en mayor medida su reaccmna-
ria naturaleza socialimperialista.

La esencia de los
“limites de [a distension”

N los ultimos afos, los revisionistas soviéticos han

venido devandndose los sesos para crear toda suerte
de absurdos, con el fin de promover su fraude de
“distension’. Recientemente, han planteadoe un nuecvo
argumento: los “limites” de la “distensién”. Alegan que
“donde se intenie obstruir la lucha de los diversos pue-
blos por la liberacion social y nacional”, “‘se acabara la
distension’.

En el pasado, los revisionistas soviéticos ponian la
“distension” por las nubes, como si ella pudiera tanto
prevenir la guerra mundial como favorecer la lucha de

liberacion. Pero ahora, han c¢ambiado de tono, difun-
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diendo los “limites” de la “‘distension” en lugar de la
“omnipotencia de la distension”. (Cudl es su objetivo
real?

Los revisionistas soviéticos quicren hacer creer que
ellos “apoyan la lucha de liberacion nacional” y que pre-
fieren sacrificar la “distension” a obstaculizar esta lu-
cha. Esto es un engano de cabo a rabo. Basta ver el
comportamiento de los revisionistas soviéticos en Egipto
v Angola para tener una comprension clara. En los e
timos 10 afos y tanto, iquién cred el estado de “ni
guerra ni paz’’, violo la soberania egipeia y procuro bases
militares en Egipio bajo el rotulo de “apoyar” a Egipto?
+Quién trafico con armas y municiones extorsionando
al pueblo egipcio con intereses usurarios? Precisamente
el socialimperialismo soviético que habia jurado ‘“no
procurar beneficios, ni concesiones. ni control politico, ni
bases militares”. (Quién provocéd la guerra civil de am-
plitud nacional en Angola y envié gran cantidad de per-
sonal militar y tropas mercenarias para perpetrar una
invasién armada confra Angola bajo ¢l marbete de “‘apo-
yar” al pueblo angoleno en su lucha por la liberacion
nacional? (Quién se niega hasta hoy a retirarse de ese
pais intentando expandir ain mas sus esferas de influen-
cia hacia el sur de Africa? También estos nuevos zares
que no hace mucho vociferaron desvergonzadamente en
el Consejo de Seguridad que “‘no necesitan esferas de
influencia, ni bases ni riqueza de otros paises’.

Para los revisionistas soviéticos, su llamado “apoyo
a la lucha de liberacion nacional”, al igual que su pre-
tendida “‘distension”, es una cortina de humo, un medio
para disputar por la hegemonia mundial con la otra su-
perpotencia y parva realizar agresion y expansion. Al
apasionarse tanto por la “distension”, estos revisionistas
tienen por unico objeto adormecer a otros y atarlos
de pies y manos, para poder embarcarse arbi-
trariamente en la expansion armamentista y los prepa-
rativos bélicos y ampliar sus esferas de influencia. Aho-
ra, los revisionistas soviéticos vienen con el absurdo de
los “limites de la distension”, porque desean amordazar
a otros, impedirles que les opongan resistencia, y tener
las manos libres para realizar flagrantes actos de agre-
sidon y expansion. Este argumento es la base tedrica erea-
da por la Union Soviética luego de su intervencion ar-
mada en Angola para justificar su expansion militar,

Los revisionistas soviéticos pensaban que su alegato
sobre los “limites de la distensién” puede lograr doble
ventaja: continuar engafando al pucblo restringiendo a
otros con la “distension”; utilizar su nueva “‘teoria’ co-
mo amparo para cometer agresion y expansion en gran
escala.  Sin embargo, el resultado ha sido precisamente
contrario a lo que deseaban. Se puede descubrir facil-
mente que su “limites de la distensién” no es mas que
un seuddénimo de “expansion sin limites”. Los “limites
de la distension” o la ‘“‘omnipotencia de la distensién”,
cualesquiera que scan las modificaciones, sirven inva-
riablemente a su agresién y expansion y a la disputa
por la hegemonia mundial.

Después de lo acontecido en Angola, el tercer mun-
do y la opinion publica de Occidente han visto cada dia
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mas claramente la catadura socialimperialista de la
Unién Soviética de falso apoyo y traicion real y de falsa
distension y expansion verdadera. El Presidente Sadat,
hablando recientemente de la experiencia del pucblo
egipcio, advirtio repetidas veces que ‘‘no se debe inter-
pretar mal la palabra ‘distension’”. Recalco que hay
personas que toman la “distensiéon’ como una medida
para ‘“‘perseguir lines egoistas a expensas de otros paises
o para establecer esferas de influencia”. Egipto no ‘‘se
ata’” a eso, indicd. Esta fue una sonora respucsta a-las
intrigas de los revisionistas soviéticos de aprovechar la
“distension” para llevar a cabo la expansion y de utili-
zar los “limites de la distension” para encubrir su agre-
sion,

Un burdo truco habitual

DESPUES que Egipto anulo su tratado con la Union
Soviétiea, revela la prensa egipeia, los “expertos”
soviéticos “empezaron a dejar su trabajo y rechaza-
ron desempefiar sus deberes”. Algunas noticias hacen
trascender la posibilidad. de. que la Union Soviética
retire la totalidad de sus expertos y téenicos en Egipto.
Se trata de otra actuaciéon repugnante soviéetica en un
intento de crecar y aumentar dificultades economicas a
Egipto. presionarlo nuevamente y vengarse del pueblo
egipcio por su lucha antihegemonica.

Es de todos sabido que el envio ¥y el retiro de “ex-
pertos” son las dos caras de una moneda en manos de
la Unién Soviética, que sirven al mismo propésito de
llevar adelante su hegemonismo. Al comenzar por uti=
lizar este grupo de “‘expertos” para abrir la puecrta de
Egipto so pretexto de la llamada “ayuda’, la URSS tuvd
por finalidad llevar a cabo saquco y explotacion econd-
micos y luego controlar el pais en lo politico. Estos
“expertos” reciben altos sueldos, piden prerrogativas,
viven en suntuosas villas de campo, se esfuerzan po¢
obtener tratos privilegiados, e incluso se entregan sin
escrupulos a actividades ilicitas so ropaje legal de *“‘ex-
pertos”. Al tiempo que monopolizan la tecnologia con-
tra Egipto, presumen de “redentores” y dictan érdenes
a los egipeios, les dicen que deben estarles muy agra=
decidos. Todo esto resulta mas truculento y asqueroso
que lo que hicieran los colonialistas e imperialistas de
viejo cuno.

Al tratar de ejercer nueva presion sobre Egipto
con el retiro de los “expertos”, Mosc creyé haberse
salido con la suya, pero de hecho ha probado ser muy
estapido. Al pagar una suma astronomica de divisas,
Egipto no ha obtenido muchas ventajas de esta banda
de sefiores “expertos”, sino quec Unicamente ha tenido
que folerar la humillacion y ser tratado como depen-
dencia y criado.  Ahora estos sefiores se han lavado las
manos y, ademas. el Gobierno soviético contempla re-
tirarlos a lodos. Esto ilustra la desesperacion de Moscé
ante el heroico pueblo cgipcio luego que se le han
agotado a aquél todos los recursos sin poder hacer na-
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da. Aunque ensefia sus colmillos y.garras y blande de
nuevo el garrote de la presion economica, no escapara
& su fracaso ignominioso. Un periodico egipeio ha
dicho muy bien: “Seremos duros como granitos y rom-
Pperemos los dientes a cualquiera que intente comernos
o engullirnos™,

El pueblo egipcio tiene altas aspiraciones. Re-
cientemente la Empresa Siderdrgica de Egipto ha deci-
dido despedir a cinco expertos soviéticos que trabaja-
ban en ella porque han descuidado su desempefio de
propasito. El periodico egipcio Al Akhbar senald direc-

tamente: “Nos gustaria adwvertir a los dirigentes del
Kremlin que la produccion en las fabricas egipcias no
sera afectada por el retiro o la caida de manos de los
expertos soviéticos y, contrariamente, la produccion
mejorara y aumentara”, Al intrigar con sus expertos,
la Unién Soviética no puede mas que servir otra vez
como maesiro por ejemplo negativo, hacer al pueblo
egipcio captar con mayor claridad su naturaleza agre-
siva, expansionista y socialimperialista, e impulsarlo a
avanzar firmemente por la vasta ruta de desarrollar la
economia nacional mediante la independencia, auto-
decision y autosostenimiento.

(Viene de la pdg. 22)

resto del pueblo trabajador, para construir una prospera
¥ poderosa patria socialista y para apoyar la revolucion
mundial. Por consiguiente, despliegan una inmensa ini-
clativa y facultad creadora.

La implantacion del sistema de propiedad publica
socialista permite que nuestro pais desarrolle la econo-
mia nacional de manera planificada y equilibrada, sa-
cudiéndose de este modo el estado de anarquia en la
produccion propio de la sociedad capitalista, asi como el
caos, el despilfarro, la depresion, la crisis y otros males
inherentes que lo acompanan.

Gracias a la instauracion del sistema de propiedad
publica socialista, se han establecido relaciones camara-
deriles de ayuda mutua y cooperacion entre las em-
presas. lo que suprimi6 la libre competencia de la so-
ciedad capitalista caracterizada por la ley de la selva
y la practica de engafios y ardides. Por eso, las distin-
tas ramas economicas pueden organizarse para alcanzar
Sus metas comunes,

Como resultado del cambio del sistema de propie-
dad, la indusiria y la agriculiura de China se han desa-
rrollado sostenidamente a un ritmo nunca visto en la
vieja sociedad. El Astillero Hongqgi es un ejemplo al
respecto. También lo son las otras empresas grandes
visitadas por nosotros en Liita, incluyendo la Aceria de
Talien, la Fabrica de Locomotoras y Material Rodante y
la Fabrica de Productos Quimicos.

Los obreros seflalaron que el sistema de propiedad
publica socialista’ logrd instituirse a consecuencia del
hecho de que el pueblo chino, bajo la direccién del Pre-
sidente Mao y el Partido Comunista de China, habia
derribado las tres grandes montafias — el imperialismo,
el feudalismo y el capitalismo burocratico -— lanziandose
en oleadas a una prolongada lucha heroica y habia ini-
ciado en seguida la revolucién socialista. Es donde radi-
ca la diferencia fundamental entre nuestro pais socia-
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lista y los paises capitalistas, entre la nueva sociedad y
la vieja. Debemos desarrollar, perfeccionar y consolidar
de continuo este sistema.

Los obreros recalcaron que la implantacion del siste-
ma de propiedad publica socialista no significa que todo
marcha felizmente. En todas las empresas hay una
cuestion de suma importancia, o sea en manos de quién
se encuentra la direccion y qué linea se aplica. Si se
sigue una linea revisionista en vez de la linea revolu-
cionaria del Presidente Mao, el sistema de propiedad’ de
todo el pueblo ya establecido cambiarda de naturaleza' y
existird solo de nombre,

Tomaron la Unién Soviética de hoy como un cjem-
plo negativo. La linea revisionista impulsada por Jrus-
chov, Brezhnev y compania ha dado lugar a una total
degeneracion de las empresas ‘‘estatales” alli. En la
Union Soviética “el rublo lo decide todo”. La produc-
cion y la administracion de las fabricas giran en torno
a las ganancias, que son el eje. Con miras a hacer
dinero, los dirigentes de las empresas tienen derccho a
vender o transferir medios de produccion, pueden deci-
dir en grado considerable qué producir y cudnto pro-
ducir, pueden despedir a los obreros a su libre albedrio,
pueden {ijar por propia cuenta las normas salariales, etc.
Las ganancias de las empresas son repartidas y usur-
padas por miembros de una pequena capa privilegiada
en forma de “distribucion de utilidades”, altos sueldos,
altos premios y muy variadas subvenciones personales.
Este punado de individuos, aunque se titulan “diri-
gentes de empresas estatales” o incluso “comunistas”,
no difieren en nada de los patronos en la vieja sociedad.
Son integrantes de una nueva burguesia monopolista
burocratica, Los obreros soviéticos han sido reducidos
de nuevo a trabajadores asalariados y explotados.

Un obrero activista en el estudio teérico dijo que,
“‘al referirse a las caracleristicas del capitalismo, Marx
puntualizé: ‘La produccion de plusvalia, la obtencion
de lucro; tal es la ley absoluta de este sistema de pro-
duccion’.  (El capital.) Este es el caso de las empresas
‘estatales’ de la actual Unién Soviética™.
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_A TRAVES DEL MUNDO

ECIPTO

El Presidente Sadat visita
Europa

El Presidente egipcio Sadat visito
del 29 de marzo al 13 de abril cinco
paises europeos: Reptblica Federal
de Alemania, Francia, Italia, Yugos-
lavia y Austria. Esta es una impor-
tante accion diplomatica realizada
por Egipto después de la abolicién del
“tratado de amistad y cooperaciéon”
con la Union Soviética, y ha desarro-
llado el “dialogo” entre los paises
arabes y europeoccidentales iniciado
en 1974. Esto ha acrecentado la li-
gazon economica y técnica entre
Egipto y dichos paises y fortalecido
su cooperacion.

. Durante el viaje, el Presidente
Sadat denuncié en mayor grado al re-

visionismo soviético, quien agarrando .

un “‘gran garrote”, presiona a Egipto
en diversos terrenos para controlarlo
y explotarlo; reafirmo que es justa
la lucha antihegemonica de Egipto
por abrogar el mencionado tratado, y
refutd enérgicamente las calumnias y
ataques soviéticos.

Durante la visita, el Presidente
Sadat obtuvo apoyo de los cinco pai-
ses en diversas materias. Estos mani-
festaron admiracion por los aclos
egipcios en defensa de su soberania
estatal y desarrollaron en mayor
escala, por separado, su comercio bi-
lateral con Egipto y le proporciona-
ron ayuda financiera. El Presidente
de la RFA, Scheel, asegurdé que su
pais se esforzaria por contribuir en la
medida de sus posibilidades al desa-
rrollo econdmico egipcio. Su gobier-
no prometié ofrecer esta vez a Egipto
230 millones de marcos a titulo de
ayuda y crédito comercial y 300 mi-
llones de marcos como garaniias de
crédito. La ayuda financiera france-
sa llegara este ailo a 850 millones de
francos. Los préstamos conferidos
por Italia a Egipto son de 40 millones
de dolarves., Ademds, el Presidente
Sadat concluyo con Austria un con-
trato por valor de 100 millones de
dolares para construir empresas con-
Jjuntas egipcio-austriacas. Dirigentes
de algunos paises europeos expresa-
ron su deseo de suminisirar armas a
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Egipto. Todo esto coadyuva a Egipto
a fortalecer su poderio en defensa de
su soberania estatal y su lucha por
la liberacion de los territorios ocu-
pados.

El Presidente Sadat discutio con
los cinco paises europeos ¢l problema
del Medio Oriente.  El mandatario
egipcio reiteré que la base de la solu-
cion del problema del Medio Oriente
debe ser que Israel se retire de todos
los territorios que ha ocupado desde
1967 y reconozca los derechos legiti-
mos del pueblo palestino. Dijo que
no es aceptable ninguna gestiéon para
hacer retornar el Medio Oriente a la
situacion de “ni guerra, ni paz”. Esta
justa posicion de Egipto ha ganado
amplia comprension y apoeyo.

Los revisionistas sovieticos abrigan
un odio acerbo por la visita del Pre-
sidente Sadat a los cinco paises euro-
peos. TASS ha atacado el viaje del
Presidente Sadat a la RFA diciendo
que “a fin de obtener magros présta-
mos” Sadat “tuvo que comprometerse
a proporeionar a los consorcios de
Alemania Occidental esferas aun mas
vastas de actividades en Egipto”. Por
ende, s¢ evidencia que el que Egipto
refuerce sus vinculos economicos y
politicos con paises europeos consti-
tuye otro recio contraataque al he-
gemonismo soviético.

PAISES DEL TERCER MUNDO

Desarrollan la industria nacional

En la lucha por defender la sobe-
rania estatal y salvaguardar la inde-
pendencia nacional, los Gobiernos y
pueblos de muchos paises tercermun-
distas han logrado notables éxilos
duranie los ultimos afos utilizando
sus propios recursos naturales para
desarrellar  la  industria nacional,
particularmente las industrias me-
diana y pequena.

A fin de fomentar el desarrollo de
la industria nacional, ¢l Gobierno de
Kuwait ha adoptado una serie de
medidas concretas, tales como ayuda
en la busca de sedes para la consiruc-
cion de nuevas fabricas, exencion de
impuestos para la importacion de las
magquinarias necesarias, clevacion
iributaria.- o restriceion’ de imporia-

cion de las mercancias que pueden
ser producidas en Kuwait, y suminis-
tro de fondos. Come resultado, su in-
dustria nacional ha hecho progresos
relativamente rapidos. Las estadis-
ticas del Ministerio de Comercio e
Industria de Kuwait muestran que
de acuerdo con la aprobacion del
propic ministerio se establecieron,
durante los 10 anos desde la promul-
gacion de la ley industrial en 1965
hasta finales de 1975, 228 cmpresas
industriales con wuna planilla de
10.000 personas y un capital mayor
de 107 millones de dinares. Antes de
la independencia, el pais importaba
toda la harina de trigo que consumia.
En 1963, Kuwait construyoé su propia
empresa molinera de harina de (rigo
v, dos anos después, ésta rindio su
primera partida de productos, rom-
piendo asi el monopolio colonialista
en esta materia. El ano pasado el
pais exporté una pequeria cantidad
de harina ademas de cubrir sus pro-
pias necesidades.

En 1975 Sri Lanka logro ser auto-
suficiente en telas a base de haber
producido alrededor de 100 millones
de yardas de cstos tejidos y 19 mi-
llones de yardas de telas de fibras
mixtas. A medida del crecimiento de
la produccion, el nimero de obreros
y técnicos textiles ha aumentado, y
se ha elevado la capacidad de prepa-
rar tales trabajadores mediante el
autosostenimiento.

La mayor fabrica elaboradora de
calé en Addis-Abeba, capital de Etio-
pia, ha mejorado constantemente su
administracién durante el ultimo se-
mestre y ha elevado tanto la cantidad
como la calidad de sus productos.
Ahora rinde cada dia 300 a 400 tons.
de café procesado.

Desde que el Gobierno etiope tomo
posesion de esta empresa en junio
pasado, todos sus administradores,
técnicos y obreros son nacionales.
Gracias a sus esfuerzos concertados
por superar las diversas dificuldades,
todas las maquinas y equipos operan
normalmente y la produccion se man-
tiene en buen orden. Este hecho ha
refutado rotundamente el alegato de
que “los africanos no saben adminis-
trar fabricas modernas a causa de su
bajo nivel técnico”

Con el propdsito de desarrollar y
ampliar las empresas medianas y pe-
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queftas, el Gobierno mexicano no sélo
les ha proporcionado orientacion téc-
nica, asistencia legal e investigaciones
de mercado sino que ha aumentado
las inversiones en ellas.
mos otorgados el afio pasade por el
Gobicrno a esas empresas crecieron
27% en comparaciéon con 1974.

Fn Jalisco, un estado de México, se
ostablecio en 1974 la “Corporacion
Colectiva Industrias del Pueblo™ con
miras a expandir las pequefias indus-
trias rurales y eliminar la dependen-
cia del extranjero. Hasta la fecha,
se han erigido en Jalisco 200 fdbricas
pequeitas y talleres, con 1.500 obre-
ros. Producen ropas, zapatos, calce-
tines, muebles de madera y otros
articulos de uso cotidiano.

-

"REVISTA DE HISTORIA” (RUMANIA)Y

Condena la ocupacion rusa
zarista de Besarabia

El profesor de historia  Stefan
Pascu, rector de la Universidad Cluj,
denuncia, en su articulo publicado en
la  Revista de Historia rumana,
N.° 2 de 1976, a Rusia zarista por su
ocupacion en 1812 de Besarabia, Ru-
mania. . s

Ubicada entre los rios Dniéster y
Prut y ¢l norte del curso inferior del
Danubio, Besarabia es hoy la parte
principal de la Republica Socialista
Soviética de Moldavia, con una pe-
quena porcion mcorpomda a la Re-
publica Socialista Soviética de Ucra-
nia.

El arliculo senala:
Rusia zarista se anexo Besarabia,
“surgieron Trecuentes protestas, re-
sentimientos e insurrecciones, espe-
cialmente en forma de éxodo y su-
blevaciéon”. Citando palabras de un
entonces funcionario ruso, el articulo
dice: “Los campesinos, no pudiendo
tolerar mas los tributos exorbitantes
¢ innumerables exacciones impuestas
sobre ellos, se vieron forzados a
abandonar sus tierras natales y a huir
para salvar su vida pasando el rio
Prut”,

Indica el articulo: “La indigna-
cion y descontento asumicron mayo-
res dimensiones cuando las leyes y
reglamentos  de’ Voronzov “anularon
en 1829 la condicion autéonoma- de

Los présta-

Luego que -

Besarabia, prohibieron las leyes mol-
davas y estipularon el uso del idioma
ruso en todos los documenios oficia-
les’”. En Besarabia, segun estadisticas
oficiales rusas en 1817, los rumanos

constituian. el 86% de la poblacién’,

El articulo subraya: “Es entera-
menie concebible y natural qué esas
provincias ocupadas por paises ex-
tranjeros afioraran a los dos prinei-
pados  rumanos auténomos — los
principados de  Rumania y Mol-
davia — y anoraran a Rumania luego
de la unificacion en 1859. Es plena-
mente comprensible ¥y conforma ‘a la
ley de la historia- que el -pucblo de
una misma nacién, que compartio

los mismos ideales de libertad y uni--

ficacion y se opuso a las medidas
de represion de  las  autoridades
anexionistas, materialice la unifica-
cion politica y estaial en territorios
de su residencia’,

El articulo dice: “El pueblo ru-
mano nunca ha ienido intencion al-
guna de anexarse u ocupar terri-
torios extranjeros que no le pertene-
cen, pero siempre ha defendido sus
propios territorios. Desde el tiempo
de su formacion hasta hoy, la nacion
rumana se ha visto compelida a librar
una lucha ininterrumpida por la li-

bertad, justicia, independencia ¥
unificacion™.
VIENA

Las conversaciones sobre
la reducciéon de fuerzas en
Europa Central son un fraude

Las conversaciones de Viena sobre
la reduccién de fuerzas en Europa
Central con la participacion de 19
paises de la OTAN y el Pacto de Var-
sovia todavia no han alcanzado nin-
gun acuerdo, después de dos afnos y
meses de regateos.” La 8.2 rueda de
conversaciones iniciada el 30 de énero
{inalizo el 8 de abril lucgo de. 11 se-
siones.

El proceso de las conversaciones
indica que las dos superpotencias, la
Unién Soviética v Estados Unidos,
intentan cada cual por todos los me-
dios mantener y expandir su propia
supremacia’ y- debilitar ¢l poderio de
la otra. - Las proposiciones sovxehc&s

‘buscan en ‘esencia conservar su su-

ferencia de seguridad ecuropea,

perioridad Ten  fuerzas terrestres y
tanques y liguidar la super ioridad de
EEUU. en armas nucleares. Y
EE.UU,, por su parte, procura redu-
cir la delantera que lleva la URSS en
tropas terrestres v tanques. Con mi-
ras a salir del atascadero Occidente
anadié por su iniciativa un “impor-
tante suplemento” a sus proposicio-
nes anteriores al concluir la 7.2 rueda
de conversaciones en diciembre
pasado.

De acuerdo con este “suplemento”,
Occidente esta preparado  para fe-
tirar de Europa Central 1.000 n)lvaa
nucleares, 29.000 soldados norteame-
ricanos, 54 Phantom F-4 y 36 cohetes
teledirigidps tierra- tierra Pcrshmg
Ademas,, propuso firmar un acuerdo
para_ limitar las armas nucleares
norteamericanas al numero posterior
al retiro de dichas ojivas nucleares.
A cambio de esto, Occidente exigio a
lIa URSS que retirara un cuerpo de
ejército de tanques compuesto de
68.000 soldados y 1.700 tanques.

Sin embargo, las concesiones de
Occidente no satisficieron a la Union
Soviética. Esta planteé en la 8.2 rue-
da de conversaciones lo que ella llamo
una importante “nueva proposicion”,
a fin de presionar a Occidente y
arrancarle mayores concesiones. La
“nueva proposicion” sUgmo que la
Tnién Soviética redujera sus tropas
acantonadas en la RDA en 22.000-
33.000 efectivos micntras Estados
Unidos, sus tropas estacionadas en la
RFA en 20.000-30.000 soldados, y
que ¢l numero de las iropas de la
RFA, Bélgica, Inglaterra, Canada,
Checoslovaquia, RDA, Luxemburgo,
Holanda y Polonia quedara mngelado
al nivel actual

Esta “nueva proposicion’ soviética,
que sigue  teniendo por _proposito

mantener su superioridad en. fuerzas
terrestres, fue rechazada por Occi-
dente

- To que mercce atencion ©s que
duranie las conversaciones sobre la
reduccion de fuerzas, la Unién Sovie-
tica ha redoblado esfuerzos por en-
grosar sus fuerzas en Europa con el
pretexto de la “distension”. El proceso
de los 30 meses de negociaciones de-
muestra claramente que las conver-
saciones en -Viena, igual que la con-
son
un fraude.
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